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2.1

Vispariga informacija

Par 3o instrukciju

Autortiesibas

Tikla pieslégums (LAN)

Programmatiiras darbibas apjoms

Personas dati

Tiesibas veikt izmainas

Garantijas un atbildibas atruna

Drosiba

Personala kvalifikacija

Stinstrukcija ir neatnemama produkta sastavdala. Preciza $aja instrukcija sniegto
noradijumu ievérosana ir priekSnoteikums pareizai izmantosanai un lietoSanai:

 Rupigiizlasiet instrukciju pirms jebkadu darbibu veiksanas.

« Glabajiet instrukciju pieejama vieta.

- levérojiet visus noradijumus par produktu.

= levérojiet apzimé&jumus uz produkta.

Originala uzstadisanas un ekspluatacijas instrukcija ir vacu valoda. Visas pargjas 3aja
instrukcija ieklautas valodas ir originalas ekspluatacijas instrukcijas tulkojums.

Wilo saglaba autortiesibas uz So instrukciju un programmatiru Digital Data Interface.
Jebkura veida saturu aizliegts pavairot, izplatit, neatlauti izmantot konkurences mérkiem un
nodot tresajam pusém.

Nosaukums Wilo, Wilo logotips, ka arf nosaukums Nexos ir Wilo registrétas precu zimes. Visi
citi izmantotie nosaukumi un apziméjumi var bat to attiecigo ipasnieku precu zimes vai
registrétas preCu zimes. Parskats par izmantotajam licencém ir pieejams Digital Data
Interface lietot3ja saskarné (izvélne “License”).

Lai nodro3inatu pareizu darbibu (konfiguraciju un ekspluataciju), savienojiet produktu lokala

Ethernet tikla (LAN). Ethernet tiklos pastav neatlautas tikla piekluves risks. Tadgjadi var tikt

veiktas manipulacijas ar produktu. Tadé| papildus tiesibu aktiem vai citiem iek3gjiem

noteikumiem ir jaievéro talak noraditas prasibas:

« Deaktivizéjiet neizmantotos sakaru kanalus.

 lzveidojiet dro3as piekluves paroles.

= Nekavéjoties mainiet riipnica izveidotas paroles.

» Papildus pieslédziet drosibas ierici.

* levérojiet aizsargpasakumus saskana ar pasreizéjam IT droSibas prasibam un spéka
eso3ajiem standartiem (pieméram, izveidojiet attalas piekluves VPN).

Wilo neuznemas atbildibu par produkta bojajumiem vai produkta raditiem bojajumiem, ja to

iemesls ir bijis tikla savienojums vai piekluve tam.

Saja instrukcija ir aprakstits viss programmatiiras Digital Data Interface darbibas apjoms.
Klientam programmatdiira Digital Data Interface tiek nodroSinata tada apjoma, kas noradits
uzdevuma apstiprinajuma. Klients var vélak iegadaties papildus pieejamas programmatdras
Digital Data Interface darbibas.

Produkta lietoanas ietvaros netiek apstradati personas dati. NORADE! Lai izvairitos no
konfliktiem ar datu aizsardzibas likumiem, montazas un apkopes Zurnala laukos
neievadiet personas datus (pieméram, vardu, adresi, e-pasta adresi, talrupa numuru ...)!

Wilo saglaba tiesibas mainit minétos datus bez iepriek3&ja pazinojuma, ka art neuznemas
atbildibu par tehniskam neprecizitatém un/vai triikstodu informaciju. Izmantotie attéli var
at3kirties no originala un ir paredzéti produkta parauga attélojumam.

Wilo nenodrosina garantiju un neuznemas atbildibu jo Tpasi $ados gadijumos:

+ lzmantoS$anas vieta nav pieejams stabils tikls

« Bojajumi (tiesi vai netiesi) tehnisku problému, pieméram, serveru atteices, parraides
kladu dél

- TreSo pusu programmatdras raditi bojajumi

+ Arégjas ietekmes, pieméram, hakeru uzbrukumu, virusu, radti bojajumi

» Neatlautas programmatdiras Digital Data Interface izmainas

- Sis instrukcijas neievéro3ana

 lzmanto$ana neatbilstosi noteikumiem

= Neatbilstosa glabasana vai transportésana

+ Kludaina montaZa vai demontaza

Pieslégsana elektrotiklam

« Ar elektribu saistitie darbi: atbilstoSi izglitots un kvalificéts
elektrikis
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Persona ar piemeérotu profesionalo izglitibu, zinasanam un
pieredzi, kura sp€j atpazit un novérst elektribas apdraudéjumu.
Zinasanas par tiklu

Tikla kabelu galu apdarinasana

Vadiba

2.2  Ar elektribu saistitie
darbi

Drosa apiesanas ar timeklT balstitam lietotaja saskarném
Lietpratigas valodu zinasanas anglu valoda talak noradrtajas
specialitatés

- Elektrotehnika, frekvences parveidotaju joma

- Stknu tehnika, stiknu sistému darbinasanas joma

- Tikla tehnika, tikla komponentu konfiguracija

Ar elektribu saistitie darbi javeic kvalificetam elektrikim.

Pirms jebkuru darbu veikSanas atvienojiet produktu no
elektrotikla un nodroSiniet to pret atkartotu ieslégsanu.

Veicot pieslegumu elektrotiklam, ievérojiet viet€jos normativos
aktus.

levérojiet vietéja elektroapgades uznémuma noteikumus.
lezeméjiet izstradajumu.

levérojiet tehniskos noradijumus.

Nekavejoties nomainiet bojatu piesléguma kabeli.

2.3 Funkcionala drosiba Ja stikni darbina spradzienbistama vidé, ievérojiet talak sniegtos

noradijumus.

Uzmonté€jiet aizsardzibu pret darbibu bez tidens un pieslédziet,
izmantojot Ex-i izvértéSanas releju.

Limena sensoru pieslégt ar zénera diodi.

Piesledziet termisko motora kontroli, izmantojot
spradzienbistamas zonas izvértésanas releju. Pieslegumam pie
Wilo-EFC var papildus pierikot PTC termistora karti “MCB 112"
frekvences parveidotaja!

Savienojuma ar frekvences parveidotaju, aizsardzibu pret

darbibu bez tidens un termisko motora kontroli pieslédziet pie
Safe Torque Off (STO).

SIL limenis

Paredziet droSibas ierici ar SIL-Level 1 un aparatiras klames
pielaidi 0 (saskana ar DIN EN 50495 2. kategorijai). Novértéjot
iekartu, nemiet veéra visas detalas droSibas kédé. Vajadzigo
informaciju meklgjiet atsevisko detalu raZzotaju instrukcijas.

Sertifikats izmantosanai spradzienbistamas nozarés,
sensors CLP01

lebliveta kapacitativa sensora CLPO1 tips ir parbaudits atseviski
atbilstosi Direktivai 2014/34/ES.

Markéjums ir: Il 2G Ex db 1B Gb.
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2.4

2.5

3.2

33

Datu drosiba

Avarijas reZims drosibai
kritiskos pielietojumos

RaZojuma apraksts

Uzbiive

Sistémas rezimi

Funkciju parskats atkariba no
sistémas rezima

« Pamatojoties uz komponentu parbaudi, sensors atbilst arf IECEx
prastbam.

Pieslédzot produktu tiklam, ir jaievéro visas tikla, it 1pasi tikla
drogibas, prasibas. Sim noliikam pirc&jam vai operatoram ir
jaievero visas speka esosas valsts un starptautiskas vadlinijas
(pieméram, Kritis-VO) un likumi.

Sakna, ka ar1 frekvences parveidotaja vadibu nodrosina ar
attiecigaja ieric€ ierakstitajiem parametriem. Turklat LPI un LSI
reZima stiknis parraksta frekvences parveidotaja 1. parametru
kopu. Lai atri novérstu kltdas, ir ieteicams izveidot attiecigas
konfiguracijas rezerves kopiju un to centralizéti saglabat.
NORADE! Drosibai kritiskos pielietojumos papildu konfiguraciju
var saglabat frekvences parveidotaja. Kludas gadijuma,
izmantojot So konfiguraciju, frekvences parveidotaju var
turpinat darbinat avarijas rezZima.

Digital Data Interface ir motora integréts komunikacijas modulis ar integrétu timek|a
serveri. Piekluve tiek Tstenota, izmantojot grafisku lietotaja saskarni timekla parliika.
Izmantojot lietotaja saskarni, klGst iespéjama vienkarsa stikna konfiguracija, vadiba un
kontrole. Sim noltikam stiknT var iemontét dazadus sensorus. Turklat, izmantojot ar&jus
signaldevéjus, vadibas sistéma var ietekmét papildu iekartas parametrus. Atkariba no
sistémas reZima Digital Data Interface saskarne spéj talak noradito.

* Kontrolét stkni.
 Vadit sukni ar frekvences parveidotaju.
 Vadit visu iekartu ar maksimali etriem stikniem.

Digital Data Interface var tikt licencéts trim dazadiem sistémas rezimiem:

- Sistémas rezims DDI
Sistémas rezims bez jebkadas vadibas funkcijas. Tiek uztvertas, izvértétas un saglabatas
tikai temperatiiras un vibricijas sensoru vértibas. Stikna un frekvences parveidotdja (ja
tads ir) vadibu nodro3ina ar augstaku operatora vadibas sistému.

» Sistémas reZims LPI
Sistémas reZims ar vadibas funkciju frekvences parveidotajam un aizsprostojuma
atpaziSanu. Stikna un frekvences parveidotaja paris darbojas ka vieniba, frekvences
parveidotaja vadibu nodrosina stiknis. L1dz ar to var nodrosinat aizsprostojuma
atpaziSanu un vajadzibas gadijuma uzsakt tiriSanas procediru. No [imena atkarigo siikna
vadibu nodrosina ar augstaku operatora vadibas sistému.

 Sistémas reZims LSI
Sistémas rezims pilnigai vadibai stiknu stacijai ar Iidz pat Cetriem stikniem. Pie tam viens
stiknis darbojas ka galvenais, visi paréjie stikni ka apaksstikni. Galvenais stknis regulé
visus paréjos suiknus atkariba no iekartas parametriem.

Sistémas reZimu apstiprina ar licences kodu. Sistémas rezimi ar mazaku funkciju apjomu ir
ieklauti.

Sistémas rezims

Lietotaja saskarne

Interneta serveris . . .
Valodas izvéle . . .
Lietotaja parole . . .
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3.4

3.5

leejas

levadizvades moduli — papildu
ieejas un izejas

Sistémas rezims

Konfiguracijas augsupielade/lejupielade . .

Atiestate uz rlipnicas iestatijumu . .

Datu radijums

Tipa tehnisko datu plaksnites dati . .
Testa protokols o o
Uzstadisanas operaciju Zurnals . .
Apkopes operaciju Zurnals . .

Datu ievak$ana un saglabasana

lek$é&jie sensori . .
leksgjie sensori virs lauka kopnes . .
Frekvences parveidotdjs - .

Suknu stacija - -

Saskarnes

Aréjas ievades/izvades atbalsts . .
ModBus TCP . .
OPCUA 0 o}
Frekvences parveidotaja vadiba - .

Vadibas un regulé$anas funkcijas

Darbibas rezims ar neiegremdétu motoru - .
Aizsprostojuma atpaziana /tirisanas procediira - .
Aréjas regulgéjamas vértibas (analogas/digitalas) - .
Argjaizslég3ana - .
“Stikna izkustinasana” - .
Aizsardziba pret darbibu bez tidens - .
Izsardziba pret plidiem - .
Staknu maina - -

Rezerves stknis - -

Suikna darbibas veida izvéle - -

Limena vadiba ar limena sensoru un pludinslédzi - -

PID vadiba - -

Rezerves galvenais siknis - -

Alternativi apturésanas limeni - -

High Efficiency (HE) regulators - -

Apraksts
— =nav pieejams, o = péc izvéles, « = pieejams

Saskarnei Digital Data Interface ir divi integréti sensori un devini pieslegumi aréjiem
sensoriem.

lek$&jie sensori (uz aprikojuma)
* Temperatira
Digital Data Interface modula ta briza temperatiras uztversana.
» Vibracija
Digital Data Interface ta briza vibracijas uz trim asim uztversana.
lekséjie sensori (motora)
-+ 5x temperatiira (Pt100, Pt1000, PTC)
» 2xanalogasieejas 4—20 mA
+ 2xieejas vibracijas sensoriem (maks. 2 kanali)

Lai nodrosinatu siikna un frekvences parveidotdja kombinacijas (sistémas rezims LPI) vai

visas iekartas vadibu (sistémas reZims LSI), ir nepiecie3ama virkne mérisanas datu.
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4.1

4.2

Pieslégsana elektrotiklam

Personala kvalifikacija

Nosacijumi

Regulésanas gadijuma frekvences parveidotdjs nodrosina pietiekamu analogo un digitalo
ieeju un izeju skaitu. Vajadzibas gadijuma ieejas un izejas var papildinat ar diviem
ievadizvades moduliem:

« Wilo 10 1 (ET-7060): 6x digitalas ieejas un izejas

« Wilo10 2 (ET-7002): 3x analogas un 6x digitalas ieejas, 3x digitalas izejas

@ IEVERIBAI

Wilo 10 2 obligati nepiecieSams sistémas reZzimam LSI!

Lai iegltu visas nepiecieSamas mérjumu vértibas, paredziet iekartas
plano$ana Wilo 10 2 (ET-7002)! Bez papildu Wilo 10 2 sistémas vadiba
nav iespéjama.

BISTAMI

Elektriskas stravas raditi draudi dzivibai!

Nepareiza riciba ar elektribu saistito darbu laika izraisa navi elektriskas
stravas trieciena dé|!

« Ar elektribu saistitie darbi javeic kvalificétam elektrikim!

- levérojiet vietéjos noteikumus!

BISTAMI

Nepareiza piesléeguma izraisits spradziena risks!

Ja stiknis tiek uzstadits spradzienbistama vidé, nepareizas pievienosanas
gadijuma pastav spradziena risks. levérojiet talak sniegtos noradijumus:
+ Uzstadit aizsardzibu pret darbibu bez Gidens.
« Pievienojiet pludinslédzi, izmantojot spradzienbistamibas izvértésanas
releju.
+ Limena sensoru pieslégt ar zeénera diodi.
« Termisko motora kontroli un aizsardzibu pret darbibu bez Gidens
pieslégt ,Safe Torque Off (STO)”.
+ Nemiet véra nodala ,PieslégSana elektrotiklam spradzienbistama
zona” apkopotas norades!

+ Arelektribu saistitie darbi: atbilstoSi izglitots un kvalificéts elektrikis
Persona ar piemérotu profesionalo izglitibu, zindaSanam un pieredzi, kura spéj atpazit un
novérst elektribas apdraudéjumu.

 Zinasanas par tiklu
Tikla kabelu galu apdarinasana

NepiecieSamo detalu parskats atkariba no izmantota sistémas rezima:

Sistémas rezims

MontazZa bez Ex

Stiknis ar Digital Data Interface . . .
24 VDC vadibas spriegums . . .
Izvértésanas ierice PTC sensoram . . .
Frekvences parveidotajs Wilo-EFC ar Ethernet moduli - . .
,MCA 122" (ModBus TCP modulis)

Augstaka vadiba uzdotas vértibas vai palaides/apturésanas - . 0
ievadei

Pludinslédzis aizsardzibai pret darbibu bez tidens - 0 0
Limena sensors uzdotas vértibas dosanai - - .
Tikla sl&dzis (LAN slédzis) . . .
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Sistémas rezims

Wilo 10 1 (ET-7060) o o -
Wilo 10 2 (ET-7002) o o .

Papildu prasibas montazam ar Ex

Papildinajums Wilo-EFC PTC termistora kartei ,MCB 112" vai - . .
izvertésanas ierice ar sertifikatu izmantosanai
spradzienbistamas zonas PTC sensoram

Pludinslédzis aizsardzibai pret darbibu bez tidens ar eksplozijas « . .

novérsanas releju

Zénera diode fmena sensoram - - .
Apraksts

— = nav nepiecieSams, o = vajadzibas gadijuma, « = jabit pieejamam

4.3 Digital Data Interface piesleguma Apraksts
kabelis

Ka vadibas kabeli izmanto hibridkabeli. Hibridkabelis apvieno divus kabelus viena:

- signalkabeli vadibas spriegumam un tinuma kontrolei;

« tikla kabeli.
Poz. Vada nr./krasa Apraksts
1 Kabela argjais apvalks
2 Kabela argjais ekranéjums
3 Kabela iek3&jais apvalks
4 Kabela iek3&jais ekrangjums
Fic. 1: Hibridkabela sh tisks attéloi 5 1=+ Digital Data Interface saskarnes baroSanas piesléguma
g. 2 hibridkabeia shematisks attelojums vadi. Darba spriegums: 24 VDC (1230 V FELV, maks.
2=- 4,5 W)
6 3/ =PTC PTC sensora piesléguma vadi motora tinuma. Darba
spriegums: no 2,5 Iidz 7,5 VDC
7 Balts (wh) = RD+ Sagatavojiet tikla kabeli un piemontégjiet

Dzeltens (ye) = TD+ komplektacija esoSo RJ45 spraudni.

OranZs (og) = TD-
Zils (bu) = RD-

NORADE! Pievienojiet kabela ekrangjumu liela platiba!

Tehniskie parametri

« Tips: TECWATER HYBRID DATA

« Vadi, aréjais kabelu kdlis: 4x0,5 ST

= Vadi, iek3gjais kabelu kilis: 2x 2x22AWG

+ Materials: Specials elastomérs, savienots apstarojot, iidens un ellas noturigs, dubulti
ekranéts

« Diametrs: apm. 13,5 mm

¢ lzliekuma radiuss: 81 mm

« Maks. dens temperatdira: 40 °C

« Apkartéja gaisa temperatiira: no -25 °C lidz +40 °C
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4.4 Sistémas rezims DDI

ModBus TCP
OCP UA

*
| |
| |
| |
]
L ]
L

Ethernet Signala vads
Modbus

Fig. 2: Montazas priekslikums

4.4.1  Sukna pieslégSana elektrotiklam

10

Piezimjdators/skarienpanel
ar timek|a parliku

N EE NS S S S SN NS S NSNS S S S EEEEEEEEEEEEEEEE,

| ]
n
n
n

| _Switch/Router |

L}

LAN H

RJ4S @-------------------s
. f Wilol01 A
i - 6x digitalas ieejas ]
: - 6x digitalas izejas 1

]
[ § Wilo102 '
1 ]
1 . « 3x analogas ieejas 1
i - 6x digitalas ieejas 1
1 - 3x digitalas izejas !
e
l | 24VDC
J

Vadibas kabelis ~ Stravas pieslégums Pécizvéles
1 Sadales skapis
2 levadizvades moduli ar digitdlam un analogam ieejam/izejam
3 Operatora, augstaka vadiba
4 Limena devejs

Pieslédziet motoru vadibas iekartai, ko nodrosina pasititajs. Datus par ieslégsanas veidu un
motora pieslegumu meklgjiet raZotdja instrukcija!

NORADE! Pievienojiet kabela ekran&jumu liela platiba!

Uzstadianas un ekspluatacijas instrukcija « Wilo DDI-I « Ed.03/2023-06



4.4.2

4.43

4k

Digital Data Interface barosanas
pieslégums

PTC sensora pieslégums motora
tinuma

Tikla pieslégums

Pieslédziet Digital Data Interface baroSanu pie vadibas iekartas, ko nodroSina pasatitdjs:

« Darba spriegums: 24 VDC (12—30 V FELV, maks. 4,5 W)
e l.vads: +
e 2.vads: -

Termisko motora kontroli programmatiiras dala veic Pt100 vai Pt1000 sensors motora
tinuma. Pasreizéjas temperatiras vértibas un robeZtemperatdru var apskatit un iestatit,
izmantojot lietotdja saskarni. Aparatiird iemontétie PTC sensori nosaka maksimalo tinuma
temperatdru un arkartas gadijuma izslédz motoru.

UZMANIBU! Veiciet darbibas parbaudi! Pirms PTC sensora pieslég3anas parbaudiet
pretestibu. zmériet temperatiiras sensora pretestibu ar ommetru. PTC sensoru pretestiba
neuzkarséta stavokliir no 60 Iidz 300 omiem.

Pieslédziet PTC sensoru vadibas iekartai, ko nodrosina pasatitajs:

« Darba spriegums: no 2,5 lidz 7,5 VDC

e Vadi:3un&4

 lzvértésanas relejs PTC sensoram, pieméram, papildindjums Wilo-EFC PTC termistora
kartei ,,MCB 112" vai relejs ,,CM-MSS”

BISTAMI

Nepareiza piesléeguma izraisits spradziena risks!

Ja termiska motora kontrole tiek nepareizi pievienota, spradzienbistamas
zonas pastav spradziena izraisits dzivibas apdraudéjums! Pieslégsanu
vienmer lieciet veikt kvalificétam elektrikim. Izmantojot
spradzienbistamas zonas, ir spéka talak minétas norades.
+ Piesledziet termisko motora kontroli, izmantojot izvértésanas releju!
+ Temperatiras ierobeZotaja izraisita izslegSana javeic ar atkartotas
ieslég3anas blokétaju! Atkartotai ieslégsana drikst bat iesp&jama tikai
péc tam, kad ir manuali nospiests atblokésanas taustins!

Sagatavojiet vadibas tikla kabeli un piemontgjiet komplektacija esoSo RJ45 spraudni.
Pieslégumu izveido pie tikla kontaktligzdas.
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4.5 Sistémas rezims LPI
Piezimjdators/skarienpanel
ar timek|a parliku
ModBus TCP —
¢EEEEEEEEEEEEEESSSSSEEEEEESSSSSEEEEEEEEEEEsEEEEEEE,
' OCP UA '
| | | |
: [ ] :
L] —
= | Switch/Router |
= : =
L}
COM-Card +COM-Card pmmmmmmmmmemmanmnna,
ModBus TCP ', _PTC _,' § Wilol01
LAN PTC I . - 6x digitalas ieejas
RJ45 - 6x digitalas izejas

§ Wilo102
« 3x analogas ieejas
- 6x digitalas ieejas
- 3x digitalas izejas

‘sssssssssss s e

Wilo-EFC
- EEEEEE.Ey

Start/Stop

Extern Off 2x izejas, brivi konfiguréjamas:
I EmEEEEEEE ..  Darbiba

, Safe Torque Off (STO) _ « Limenis, kas palielinas

« Limenis, kas pazeminas
3x ieejas, brivi konfiguréjamas: temmnan + Bridinajums
« ParplGsana ALE]
. DarboZanis bez Gidens remEEsEs « Tiek veikta tirisanas procedira
- Nopliides bridinajums Cmmmm e
« Nopludes trauksme
+ AtiestatiSana
« High Clog Limit

BIEIENIEEES
Releju izejas

2x ieejas, brivi konfiguréjamas:
- Piepildes limenis
- Spiediens

1x izeja, brivi konfiguréjama:
- Frekvence
« Piepildes [imenis

+ Caurplude « Spiediens

- Caurplude

Signala veids:

+0-20 mA immmma.
«4-20mA

«0-10V

Signala veids:
«0-20mA
e 4-20mA

(%] wv
8 o
(5] (]
o S
(%] %]
s} 10
{=)] {=)]
k) S
© ©
c c
< <<

Ethernet Signala vads Vadibas kabelis ~ Stravas pieslégums Pécizvéles Pienakums, lietojot
Modbus spradzienbistama vidé!

Fig. 3: MontaZzas priekslikums ar iedarbinasanu/apturé3anu

1 Frekvences parveidotdjs

2 Paplasinajuma modulis ,MCA 122" frekvences parveidotdjam (ietverts piegades
komplektacija)

Paplasinajuma modulis ,MCB 112" frekvences parveidotajam

leejas uz frekvences parveidotaja

Izejas uz frekvences parveidotaja

Operatora, augstaka vadiba

N o v W

Limena deveéjs
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ModBus TCP

Piezimjdators/skarienpanel
ar timek|a parliku

¢ TN EE R RS S S S S S S NS S S NS S S NS S S S S S S S S EEEEEEEEEEEEEEEE,

OCP UA

Start/Stop

ExtermOft

3x ieejas, brivi konfiguréjamas:
» Parplasana

» Darbosanas bez tidens

+ Nopliides bridinajums

+ Noplides trauksme

» Atiestatisana

« High Clog Limit

Uzdota vértiba

1x ieeja, brivi konfiguréjama:
+ Piepildes limenis

+ Spiediens

« Caurplide

Signala veids:
+0-20mA

* 4-20mA
+0-10V

Ethernet Signala vads

Modbus

A .32k Toraue OFE(5TO)

Analogas ieejas

[

T :
]
]
1
COM-Card !COM-Card1
ModBus TCP nPIE
LAN PTC
RJ45

Wilo-EFC

Releju izejas

Analogas izejas

Vadibas kabelis

Fig. 4: Montazas priekslikums ar analogu uzdotas vértibas ievadi

Stravas pieslégums

]

| Switch/Router |

[ ]
PLERLERERRENERERERLLLLEEREE I

I j Wilo101
- 6x digitalas ieejas
- 6x digitalas izejas

I § Wilo102
« 3x analogas ieejas
- 6x digitalas ieejas
- 3x digitalas izejas

‘sssssssssss s

2x izejas, brivi konfiguréjamas:
« Darbiba

« Limenis, kas palielinds

« Limenis, kas pazeminas

« Bridinajums

+ Kliida

« Tiek veikta tirisanas procediira

1x izeja, brivi konfiguréjama:
- Frekvence

« Piepildes limenis

- Spiediens

- Caurplude

Signala veids:
«0-20mA
*4-20mA

Pienakumes, lietojot
spradzienbistama vidé!

Péc izvéles

Frekvences parveidotdjs

Papladinajuma modulis ,MCA 122" frekvences parveidotajam (ietverts piegades

komplektacija)

Paplasinajuma modulis ,MCB 112" frekvences parveidotajam

leejas uz frekvences parveidotaja

Izejas uz frekvences parveidotaja

Operatora, augstaka vadiba

N oo v & W

Limena devéjs
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ModBus TCP

Piezimjdators/skarienpanel
ar timek|a parliku

OCP UA

| Start/Stop

ModBus TCP

. Extern Ooff

, Safe Torque Off (STO) _

3x ieejas, brivi konfiguréjamas:
« ParplGsana

« Darbosanas bez tidens

« Noplides bridinajums

+ Noplides trauksme

- AtiestatiSana

« High Clog Limit

2x ieejas, brivi konfiguréjamas:

« Piepildes [imenis
+ Spiediens
« Caurplude

Signala veids:
+0-20mA
*4-20 mA
+0-10V

Ethernet Signala vads

Modbus

Fig. 5: Montazas priekslikums ar ModBus

14

[

m

COM-Card

LAN
RJ45

Wilo-EFC

1COM-Cards
‘Q- ETC- l'.

PTC

Digitalas ieejas

GEIERIEEES

Vadibas kabelis

Releju izejas

Analogas izejas

Stravas pieslégums

AR A AR R R A e AR AR, &
I j Wilo101
- 6x digitalas ieejas
- 6x digitalas izejas
I § Wilo102
« 3x analogas ieejas
- 6x digitalas ieejas
- 3x digitalas izejas

‘sssssssssss s e

2x izejas, brivi konfiguréjamas:
« Darbiba

« Limenis, kas palielinds

« Limenis, kas pazeminas

« Bridingjums

+ Kliida

« Tiek veikta tirisanas procediira

1x izeja, brivi konfiguréjama:
- Frekvence

« Piepildes Iimenis

- Spiediens

- Caurplude

Signala veids:
«0-20mA
*4-20mA

Pienakumes, lietojot
spradzienbistama vidé!

Péc izvéles

Frekvences parveidotdjs

N

Papladinajuma modulis ,MCA 122" frekvences parveidotajam (ietverts piegades

komplektacija)

Paplasinajuma modulis ,MCB 112" frekvences parveidotajam

leejas uz frekvences parveidotaja

Izejas uz frekvences parveidotaja

Operatora, augstaka vadiba

N o v W

Limena devejs
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4.5.1

Elektrotikla pieslegums, siiknis

Frekvences parveidotajs Wilo-EFC

Spaile Vada apziméjums
96 u

97 \%

98 w

99 Zemé&jums (PE)

levadiet motora piesléguma kabeli caur kabe|u skriivsavienojumu frekvences parveidotaja un
nostipriniet. Pieslédziet vadus saskana ar piesléguma shému.

NORADE! Pievienojiet kabela ekran&jumu liela platiba!

Fig. 6: Stikna pieslégums: Wilo-EFC

4.5.2  Digital Data Interface barosanas Frekvences parveidotajs Wilo-EFC
pieslegums
Spaile Vadibas kabela vads Apraksts
¥ 3 13 1 Barosana: +24 VDC
0 0000000O0O0DU 5
. : 20 2 Baro3ana: Atbalstspriegums (0 V)

r12 13 18 19 27 29 32 33 20 37~

Fig. 7: Spaile Wilo-EFC

4.5.3  PTC sensora pieslegums motora

tinuma

Frekvences parveidotajs Wilo-EFC

BISTAMI

Draudi dzivibai, nepareizi pieslédzot!

Ja saknis tiek uzstadits spradzienbistama vide, nemiet véra nodala
~Pieslégsana elektrotiklam spradzienbistama zona” apkopotas norades!

Spaile Vadibas kabela vads
50 3

Apraksts
+10 VDC baro3ana
o oo o0 o e
e o Digitala ieeja: PTC/WSK

33 4
27 12 BEDO DO
Termisko motora kontroli programmatdiras dala veic Pt100 vai Pt1000 sensors motora
e =

inuma. Pasreizéjas temperatiras vértibas un robeztemperatiiru var apskatit un iestatit,
izmantojot lietotdja saskarni. Aparatiira iemontétie PTC sensori nosaka maksimalo tinuma
temperatdiru un arkartas gadijuma izslédz motoru.

T
IT

0o 0o o0 o Of
27 29 3233 20 37"

Fig. 8: Spaile Wilo-EFC

UZMANIBU! Veiciet darbibas parbaudi! Pirms PTC sensora pieslégSanas parbaudiet
pretestibu. Izmériet temperatiiras sensora pretestibu ar ommetru. PTC sensoru pretestiba
neuzkarséta stavokltir no 60 ltdz 300 omiem.

4.5.4  Tikla pieslégums Frekvences parveidotajs Wilo-EFC
Sagatavojiet vadibas tikla kabeli un piemontgjiet komplektacija esoSo RJ45 spraudni.
Pieslegumu izveido pie tikla kontaktligzdas, pieméram pie Ethernet modula ,MCA 122”.
4.5.5 Digitalo ieeju pieslégums Piesledzot digitalas ieejas, ievérojiet talak sniegtos noradijumus.

* Izmantojiet ekranétus kabelus.

= Pirmas ekspluatacijas uzsaksanas laika tiek veikta automatiska parametru uzstadisana.
Saja procesa tiek prieksiestatitas atseviskas digitalas ieejas. PriekSiestatljumu nevar
izmainit!

* Lai brivi péc izvéles pieejamas ieejas pareizi darbotos, pieskiriet atbilstoso funkciju
Digital Data Interface saskarné.
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BISTAMI

Draudi dzivibai, nepareizi pieslédzot!

Ja siknis tiek uzstadits spradzienbistama vide, nemiet véra nodala

~Pieslégsana elektrotiklam spradzienbistama zona” apkopotas norades!

@ IEVERIBAI

levérojiet razotaja pamacibu!
Lai iegutu papildu informaciju, izlasiet un ievérojiet frekvences
parveidotdja instrukciju.

Frekvences parveidotajs: Wilo-EFC
 leejas spriegums: +24 VDC, spaile 12 un 13
+ Atbalstspriegums (0 V): Spaile 20

18 Palaide Aizvérgjs (NO)
27 External Off Atvérgjs (NC)
37 Safe Torque Off (STO) Atvérgjs (NC)

19,29,32 Pécbrivasizvéles

Funkciju apraksts prieksiestatitajam ieejam:

+ Palaide
lesl./izsl. signals no augstakas vadibas sistémas. NORADE! Ja §T ieeja netiek aiznemta,
iemontéjiet parvienojumu starp spaili 12 un 18!

- External Off
Attalinata izslég3ana, izmantojot atsevisku slédzi. NORADE! leeja tiesa veida ieslédz
frekvences parveidotaju!

+ Safe Torque Off (STO) — dro3a izslégsana NORADE! Ja 5T ieeja netiek aiznemta,
iemontéjiet parvienojumu starp spaili 12 un 27!
Stikna izsleg3ana aparatiras dala ar frekvences parveidotaju neatkarigi no stikna vadibas.
Automatiska atkartota ieslég3ana nav iesp&jama (atkartotas ieslég3anas blokétajs).
NORADE! Ja §i ieeja netiek aiznemta, iemontgjiet parvienojumu starp spaili 12 un 37!

Brivajam ieejam Digital Data Interface saskarné var pieskirt talak noraditas funkcijas.

« High Water
Signals par parplasanas limeni.

* DryRun
Signals aizsardzibai pret darbibu bez Gdens.

» Leakage Warn
Signals aréjai hermétiskas telpas parraudzibai. Klidas gadijuma tiek izdots bridinajuma
zinojums.

» Leakage Alarm
Signals aréjai hermétiskas telpas parraudzibai. K|Gdas gadijuma tiek izslégts stknis.
Turpmako ricibu var iestatit, izmantojot trauksmes tipu konfiguracija.

* Reset
Argjs signals k|adas zinojumu atiestatisanai.

« High Clogg Limit
Augstakas pielaides aktivizacija (,Power Limit - High”) aizsprostojuma atpazi3anai.

Kontakta veids attiecigajai funkcijai.

High Water Aizvérgjs (NO)
Dry Run Atvérgjs (NC)

Leakage Warn Aizvérgjs (NO)
Leakage Alarm Aizvérgjs (NO)
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Reset Aizvérgjs (NO)
High Clogg Limit Aizvérgjs (NO)
4.5.6  Analogo ieeju piesléegums Piesledzot analogas ieejas, ievérojiet talak sniegtos noradijumus.

 lzmantojiet ekranétus kabelus.
= Analogajam ieejam var brivi izvél&ties atbilsto3as funkcijas. Pieskiriet atbilsto3o funkciju
Digital Data Interface saskarné.

@ IEVERIBAI

levérojiet razotaja pamacibu!

Lai iegutu papildu informaciju, izlasiet un ievérojiet frekvences
parveidotdja instrukciju.

Frekvences parveidotajs Wilo-EFC
= Barosanas spriegums: 10 VDC, 15 mA vai 24 VDC, 200 mA
« Spailes: 53, 54
Preciza piesl&g$ana ir atkariga no izmantota sensora veida. UZMANIBU! Lai izveidotu
L pareizu pieslégumu, ievérojiet raZotaja pamacibu!
- Darbibas diapazoni: 0...20 mA, 4..20 mA vai 0...10 V.
Signala veidu (spriegums (U) vai strava (1)) iestatiet papildus, izmantojot divus slédZus uz

DDDD frekvences parveidotaja. Abi sledZi (A53 un A54) atrodas zem frekvences parveidotaja
&D displeja. NORADE! lestatiet darbibas diapazonu ar1 Digital Data Interface saskarné!

- . _ el s s i3,

QQDDD E Digital Data Interface saskarné var pieskirt talak noradritas funkcijas

=\ - External Control Value

QQ 00O Uzdotas vértibas priekSiestatijums ka analogs signals, izmantojot augstako vadibas

st e sistému, lai regul€tu siikna apgriezienu skaitu.

« Level

H Ta briza Piepildes limena noteik3ana, lai ievaktu datus. Pamats ,kapjo3a” un ,kritosa”
lfmena funkcijam digitalaja izeja.

Fig. 9: SIédZa A53 un A54 pozicija « Pressure

130BD530.10

Ta briZa sistémas spiediena noteikSana, lai ievaktu datus.

* Flow
Ta briZa caurpliides noteiksana, lai ievaktu datus.

4.5.7 Relejaizeju pieslégsana Pieslédzot releja izejas, ievérojiet talak sniegtos noradijumus.

* lzmantojiet ekranétus kabelus.
+ Relejaizejam var brivi izvéléties atbilstosas funkcijas. PieSkiriet atbilstoSo funkciju
Digital Data Interface saskarné.

@ IEVERIBAI

levérojiet razotaja pamacibu!

Lai iegatu papildu informaciju, izlasiet un ievérojiet frekvences
parveidotadja instrukciju.

Frekvences parveidotajs Wilo-EFC

. 2x Cformas releju izejas NORADE! Lai releja izejas precizi pozicionétu, ievérojiet
raZzotdja pamacibu!

- Slégsanas jauda: 240 VAC, 2 A
Pie 2. releja izejas uz aizvéréja (spaile: 4/5) iriesp&jama lielaka slég3anas jauda: maks.
400 VAC,2A

m Kontakta veids

1. relejaizeja
1 Vidgjais pieslegums (COM)
2 Aizvérgjs (NO)
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spie—omasveits

3 Atvérgjs (NC)

2. relejaizeja

4 Vidéjais pieslégums (COM)
5 Aizvérgjs (NO)

6 Atvérgjs (NC)

Digital Data Interface saskarné var pieskirt talak noraditas funkcijas.

* Run

Siikna atsevisks darbibas zinojums
» Rising Level

Zinojums, paaugstinoties limenim.

« Falling Level
Zinojums, pazeminoties limenim.

« Warning
Stkna atseviska trauc&juma zinojums: Bridinajums.
e Error
Siikna atseviska traucéjuma zinojums: Trauksmes signals.
» Cleaning
Zinojums, kad sakas kartéja stkna tirisana.
4.5.8  Analogas izejas pieslegums Analogas izejas piesléeguma gadijuma ievérojiet talakas norades.

 lzmantojiet ekranétus kabelus.
« Saiizejai var brivi izvéléties atbilsto3as funkcijas. PieSkiriet atbilstoSo funkciju Digital
Data Interface saskarné.

@ IEVERIBAI

levérojiet raZotaja pamacibu!

Lai iegltu papildu informaciju, izlasiet un ievérojiet frekvences
parveidotdja instrukciju.

Frekvences parveidotajs Wilo-EFC
 Spaile: 39/42
- Darbibas diapazoni: 0...20 mA vai 4...20 mA
NORADE! lestatiet darbibas diapazonu ari Digital Data Interface saskarné!

Digital Data Interface saskarné var pieskirt talak noraditas funkcijas.

* Frequency
Aktualas faktiskas frekvences izvade.

« Level
Aktuala piepildes lTmena izvade. NORADE! Lai to izdotu, pie vienas ieejas ir jabit
pieslégtam atbilstoSam signaldevéjam!

* Pressure

Aktuala darba spiediena izvade. NORADE! Lai to izdotu, pie vienas ieejas ir jabiit
pieslégtam atbilstoSam signaldevéjam!

> Flow
Aktuala caurpliides daudzuma izvade. NORADE! Lai to izdotu, pie vienas ieejas ir jabiit
pieslégtam atbilstoSam signaldevéjam!

459 Pieslegums ievadizvades _
papildinijumi (LPI-reZims) @ IEVERIBAI
levérojiet papildu literatiira sniegtas norades!
Lai lietoSana atbilstu noteikumiem, papildus ir jaizlasa un jaievéro
razotaja pamaciba.

Wilo levadizvade 1 Wilo levadizvade 2

Vispariga informacija
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_ Wilo levadizvade 1 Wilo levadizvade 2

Tips ET-7060 ET-7002

Elektrotikla pieslegums 10..30VDC 10...30VDC

Ekspluatacijas temperatiira -25..+75°C -25..+75°C

lzméri (PxGxA) 72x123x35 mm 72x123x35 mm

Digitalas ieejas

Skaits 6 6

Sprieguma limenis ,,leslégts” 10...50VvDC 10...50vDC

Sprieguma limenis ,,Izslégts” maks. 4 VDC maks. 4 VDC

Releju izejas

Skaits 6 3

Kontakta veids Aizvérgjs (NO) Aizvérgjs (NO)

Slégsanas jauda 5 A, 250 VAC/24 VDC 5 A, 250 VAC/24 VDC

Analogas ieejas

Skaits - 3

Darbibas diapazons péc izvéles - ja, ar parvienojumu

lespéjamie darbibas diapazoni - 0..10V,0..20mA4 ...
20 mA

Visus pargjos tehniskos parametrus meklgjiet raZzotaja instrukcija.

Montaza

NORADE! Visu informiciju par IP adreses maini$anu un montaZu skatiet raZotija

pamaciba!

1. Signala veida (strava vai spriegums) iestatisana darbibas diapazonam: Uzlieciet
parvienojumu.
NORADE! Darbibas diapazons tiek iestatits Digital Data Interface saskarné un
parraidits uz ievadizvades moduli. Darbibas diapazonu nedrikst iestatit I/0-moduli.

Nostipriniet moduli sadales skapr.
Pieslédziet ieejas un izejas.
Pieslédziet elektrotikla pieslégumu.

lestatiet IP adresi.

o v oF oWwN

lestatiet izmantota ievadizvades modula tipu Digital Data Interface saskarné.
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levadizvades modulu parskats

Spaile1...7 Digitalas ieejas

Spaile 8 Elektrotikla pieslégums (+)

Spaile 9 Elektrotikla pieslegums (-)

§ Spaile 12.... 23 Releja izejas, aizvéréjs (NO)
Spailel...6 Analogas ieejas

Spaile 8 Elektrotikla pieslégums (+)

Spaile 9 Elektrotikla pieslegums (-)

é é § § Spaile 10 ... 15 Releja izejas, aizvérgjs (NO)
= Cc Spaile 16 ... 23 Digitalas ieejas

leeju un izeju funkcijas

leejam un izejam var pieskirt tadas pasas funkcijas ka frekvences parveidotajam.

NORADE! Pieskiriet pieslégtas ieejas un izejas Digital Data Interface saskarné! (,Settings
-» 1/0 Extension”)

(B)GND 9

Fig. 11: Wilo 10 2 (ET-7002)
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4.6 Sistémas rezims LSI lekartas reZima ,,LSI” stiknu staciju pilniba parrauga, izmantojot Digital Data Interface.
lekarta sastav no vismaz $adiem produktiem:
- Lidz Cetriem slikniem, katrs stiknis ar Digital Data Interface un atsevisku frekvences
parveidotaju
/02 modula
 Limena sensors uzdotas vértibas do3anai

ModBus TCP
E { ModBus TCP
| Switch/Router |
WiIo
/02 N
1
1
I 00
1
!
1
1
1
“ e o e e o e o o omm o m o o Em o Em o o o o Em o mm o mm o omm

_d Parplisanas palaide

Sakuma limenis

Parplisanas apturésana

| _Alternativa palaide _

Apturésanas limenis

Alternativs izslégSanas limenis

_c, Darbosanas bez tidens

max. 4
Ethernet Signala vads Sensori Vadibas kabelis  Stravas pieslégums Pec izvéles Pienakums, lietojot
Modbus spradzienbistama vidé

Fig. 12: Pieslegums LSl iekartas rezims: lekartas parskats

Stknu stacija darbojas neatkarigi un neprasa augstaka limena vadibu. lerobeZotai
mijiedarbibai ar augstaka limena vadibu ir pieejamas daZadas funkcijas pie izejam vai caur
lauka kopni:

- lekartas apstiprindjums

- Signaliz&Sana par trauc&jumiem un bridindjumiem

Uzstadisanas un ekspluatacijas instrukcija « Wilo DDI-I + Ed.03/2023-06 21



» Meérjumu vértibu nodosana

UZMANIBU! Augstika limena vadibas iejauk$anas arpus definétajiem kanaliem var
izraisit iekartas nepareizu darbibu!

Sensoru un vadibas trigeru starpsistémas parametri ir centralizéti savienoti ar I/0O moduli.
Atbilsto3as funkcijas tiek pieskirtas, izmantojot Digital Data Interface.

Ethernet

| Switch/Router |

2x ieejas, brivi konfiguréjamas: teeEs Bl 3X izejas, brivi konfiguréjamas:
- Spiediens § @ + Darbiba
. 7 5 51 « Limenis, kas palielinas
Caurplade 2 Wilo 1/0 2 = ISR pEEe
LR © 'S EEEEE - Limenis, kas pazeminas
o = -
o & - Klada
© [J] e
£ 23 « Bridinajums
Uzpildes limenis I - Tiek veikta tiriSanas procedara
Digitalas ieejas
wv
% | L ] L ] L ] L ]
US| IR
'S Oy N S [] [] [] []
S5 & 3 4
T =" ol =
Z5: = IE=pl ix icejas, brivi konfiguréjamas:
- BT - AtiestatiSana
o T8 el [ ] - _, . ..
o 5 5 . « Aréjs apstiprinajums
a;:) (= | a [ (52
2 o . « lzsiknésana
R ' Iternativais palaisanas limeni
2a + Alternativais palaisanas lTmenis
Zénera . Eksplozijas noveér:
diode relejs
Ethernet Signala vads Sensori Vadibas kabelis Stravas pieslégums Pécizvéles Pienakums, lietojot
Modbus spradzienbistama vidé

Fig. 13: Pieslégums LSl iekartas reZims: /02 modulis
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ModBus TCP

Atseviska stikna parametrus (darbibas un traucéjuma zinojumus) registré frekvences
parveidotdjs. Turklat aktualas mérjumu vértibas var izvadit, izmantojot frekvences
parveidotaju. Funkcijas tiek pieSkirtas, izmantojot Digital Data Interface.

]

| Switch/Router |

Start/Stop

Extern Off

. -Safe Torgue Off (STO),

3x ieejas, brivi konfiguréjamas:
+ Nopliides bridinajums e

* Nopliides trauksme
« High Clog Limit

Ethernet Signala vads
Modbus

%)
.5
[
2
%)
10
10
=
2
o

COM-Card PTC

MCB 112

PTC

A

——
Sensori

LAN
RJ45

COM-Card
ModBus TCP

24 VDC
PTC

LR

Vadibas kabelis

Fig. 14: Pieslegums LSl iekartas rezims: Frekvences parveidotajs
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Releju izejas

Analogas izejas

Stravas pieslégums

2x izejas, brivi konfiguréjamas:
« Darbiba

« Bridinajums

- Klada

« Tiek veikta tiriSanas procediira

1x izeja, brivi konfiguréjama:
« Frekvence

- Piepildes limenis

- Spiediens

« Caurpliide

Signala veids:
+0-20 mA
+ 4—20 mA

Péc izvéles Pienakumes, lietojot
spradzienbistama vide

UZMANIBU! Vienmér aiznemiet digitalas ieejas ,,Start/Stop”, ,,Extern off” un ,Safe
Torque Off”. Ja ieejas nav nepiecieSamas, uzstadiet parvienojumu!
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4.6.1 Regulésanas principi Atseviskie siikni darbojas p&c Master-/Slave principa. Seit katrs stiknis tiek iestatits caur
Slave sakumlapu. No iekartas atkarigos parametrus iestata augstaka limena Master
sakumlapa:

» Operating Mode - iekartas ieslégSana un izslégsana, iestatit reguléSanas principu.
» System Limits - iestatit iekartas robeZas.
= Regulésanas principu pamata iestatijumi:

— Level Controller

- PID

— High Efficiency(HE) Controller
Visus iekartas stiknus vada, izmantojot iestatitos parametrus. Galvenais stiknis iekarta ir
ievadits péc pari palikSanas principa. Ja pasreizéjais galvena stiknis parstaj darboties,
galvena funkcija tiek parsiitita uz citu sakni.

4.6.1.1 Regulé&sanas princips: Level Var iestatit [1dz seSiem parslégsanas limeniem. Katram parsiégsanas [Tmenim tiek noteikts
Controller sOknu skaits un nepiecieSama darbibas frekvence.

4.6.1.2 Regul&$anas princips: PID Izmantojot PID vadibu, uzdota vértiba var bit saistTta ar pastavigu caurplidi, [imeni vai
Controller spiedienu iekarta. Reguléjama izejas frekvence visiem pieslégtajiem stikniem ir vienada.

Pamatojoties uz uzdotas vértibas novirzi un izejas frekvenci, stiknis tiek ieslégts vai izslégts
péc laika aiztures.

Faktiska ver

Uzdota verti Spiediens, uzpildes limenis,
e [re— EEEEEE— lekarta ==
+ " -
Izejas
- A frekvence

Suknu skaits

Sukna
izvéle

-

Fig. 15: ReguléSanas loks ar PID regulatoru

NORADE! PID vadibai iekarta vienmér jabiit imena sensoram. Spiediena un caurpliides
uzdotas vértibas iestatiSanai, papildus japaredz atbilstoss sensors!

PID regulators sastav no tris sastavdalam:

« Proporcionali
= Integrali

Proporcionali ) .
- Diferenciali.

LFMIN/FMAX” attiecas uz informaciju Min/Max Frequency iekartas robeZas.

- Regulé3anas nosacijumi
Integrali 9 )

Z f Ja abi nosacijumi tiek izpildtti noteiktu laiku, tiek ieslégts stiknis:
= Uzdotas vértibas novirze ir arpus noteiktas robezas.

FMIN - lzejas frekvence sasniedz maksimalo frekvenci.

FMAX
Ja abi nosacijumi tiek izpildtti noteiktu laiku, siknis tiek izslégts:

= Uzdotas vértibas novirze ir arpus noteiktas robeZas.
Diferenciali « lzejas frekvence sasniedz minimalo frekvenci.

Fig. 16: PID regulators
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Sis attéls izskaidro requlésanas funkciju. Saja tabula izskaidrotas atseviSku sastavdalu

Faktiska vértiba atkaribas.
A Parsniegsanas attalums Vadibas loka PiereguléSanas | Parsniegsanas | Atregulésanas | Atlikusi
Atlikust pakapeniska EHS attalums laiks regulésanas
regulésanas sta‘p - =
—— reakcija starpiba
1 Uzdota VW
! . Proporcionali Decrease Increase Small change Decrease
1 ! _ .
1 ! Integrali Decrease Increase Increase Eliminate
1
X : Diferenciali Small change Decrease Decrease Small change
1 1
1
— — B Tab. 1: Proporcionalo, integralo un diferencialo sastavdalu ietekme uz vadibas loka
|P|eregulesanas laiks !

Laiks  pakapenisku reakciju
Atregulésanas laiks

Fig. 17: Vadibas loka pakapeniska reakcija

4.6.1.3 Regulésanas princips: High

Efficiency(HE) Controller
HE regulators lauj energoefektivi parraudzit mainiga atruma notekdidenu siiknus. Izmantojot
[fmena mérjumu, nepartraukti tiek aprékinata darbibas frekvence, kas péc tam tiek parsitita
uz frekvences parveidotaju. Aprékinot darbibas frekvenci, vienmér tiek nemti véra iekartas
robeZnosacijumi:

Limena stavoklis 1

Limena stavoklis 2 . .
E— » Reguléjamie parametri

 Caurulvada parametri
+  Akasizméri

Limena stavoklis 3 HE regulators vada tikai aktivu stikni. Visi paréjie iekartas stikni tiek uzskatiti ka rezerves
stkni. Stiknu mainas gadijuma visi pieejamie stikni tiek nemti véra.
lekartas raksturlikne tiek pastavigi uzraudzita, lai nodrosinatu darba drosibu. Pretpasakumi

Limena stavoklis & tiek uzsakti, ja iekartas raksturlikné ir bltiskas novirzes no nepiecieSama stavok|a.

NORADE! Caurpliides mérijumi dazadam frekvencém ir nepiecie$ami, lai aprékinatu
Limenis iekartas raksturlikni. Ja siknu stacijai nav caurpliides méritaju, tiek aprékinatas
stavoklis siiknésanas pliismas.

) o . Ka tiek aktivizéts HE regulators?
Fig. 18: HE regulators: Akas izméru attélojums ] ) . o
Lai aktivizétu HE regulatoru, iestatiet sekojo3us parametrus Digital Data Interface saskarné:

1. lestatit regulésanas parametrus.
2. lestatit caurulvada parametrus.
3. Aprékinat caurulvadu. Aprékins ilgst apm. 1 ... 3 minates.
4. lestatit akas izmérus.
» lekartas raksturliknes mérisana tiek sakta automatiski nakamaja stikna palaiSanas
reizé.
» Papildinformaciju par iestatljumiem var atrast nodala ,,Paplasinata pirmas lietoSanas
saksana LSl iekartas rezimam”.

lekartas raksturliknes noteiksana

MEérisanai vélams izmantot Cetras frekvences. Tas ir vienada attaluma frekvences starp

minimalo un nominalo frekvenci. Katru frekvenci lieto divas reizes 3 mindtes. Lai nodrosinatu,

ka iekartas raksturlikne vienmér ir aktuala, mérjumus veic katru dienu. Tpa3as iezimes

mérisanas laika:

- Japiepludes daudzums ir loti augsts, nako3a frekvence tiek izvéléta atbilstoSi augsta. Tas
nodrosina pieplides daudzuma parvaldibu.

= Kad sasniegts apturésanas limenis, mérjjumu veic nakamas stiknésanas laika.

Suknésanas reZims optimala frekvencé

P&c iekartas raksturliknes izmérisanas tiek aprékinata energétiski optimala frekvence, t.i.
darbibas frekvence ar viszemako elektribas patérinu uz katru siiknéto kubikmetru. 51
darbibas frekvence tiek izmantota nakamajam stknésanam. Ja pieplides daudzums ir lielaks
par siknésanas plismu, pieslédzas vadibas ierice:

» Darba frekvence tiek palielinata, lidz stiknéSanas plisma ir nedaudz mazaka par piepltdes
daudzumu. Tas lauj aku [énam piepildit ldz sakuma [fmenim.
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= Sasniedzot sakuma limeni, siknésanas plisma tiek izlidzinata ar pieplides daudzumu. Tas
uztur ddens fmeni aka nemainigu.
 Vadiba tagad reagé atkariba no uzpildes limena:
— Kad limenis pazeminas, stikni atkal darbina ar aprékinato darbibas frekvenci. Aka tiek
izstiknéta lidz apturéSanas limenim.
— Kad uzpildes Iimenis parsniedz sakuma [imeni, stiknis darbojas ar nominalo frekvenci.
Aka tiek izsiknéta lidz apturéSanas lTmenim. Aprékinata darbibas frekvence atkal tiks
izmantota tikai nakamaja stiknésanas reizé!

Sedimentacija

Caurulvada diametrs ari tiek parraudzits siknésanas laika. Ja caurulu diametrs kst parak
mazs nosédumu (sedimentacijas) dél, skalo3ana tiek sakta ar nominalo frekvenci. Skalo3ana
tiek pabeigta, tiklidz ir sasniegta noteikta robezvértiba.

4.6.2  No sistémas atkarigi ietvara Ka iekartas robezvértibas tiek iestatiti dazadi no iekartas atkarigi ietvara parametri:

parametri - Parplaanas palaide un apturé3anas limenis

« Limenis aizsardzibai pret darbibu bez tidens

 Alternativs ieslég$anas limenis
LAlternativais ieslégsanas [imenis” ir papildu ieslégsanas limenis, lai agrak izstiknétu aku.
Sis agrakais ieslégsanas limenis palielina rezerves akas tilpumu Tpasiem gadijumiem,
piem. stipra lietd. Lai aktivizétu papildu ieslég3anas [imeni, aiznemt vienu 1/O modula
trigeri.

« Alternativs izslégsanas limenis
LAlternativais izslégSanas lTmenis” ir papildu izslegsanas limenis, lai pazeminatu uzpildes
[fmeni aka vai ventilétu limena sensoru. Papildu izslegSanas limenis klist automatiski
aktivs, kad ir sasniegts noteikts stiknu ciklu skaits. Limena vértibai jabdt starp
izslegSanas un aizsardzibas pret darbibu bez Gdens [imeni.

»  Minimala un maksimala darbibas frekvence
= Avots darbosSanas bez Gidens sensors

4.6.3  Elektrotikla pieslégums, siiknis Frekvences parveidotijs Wilo-EFC
Spaile Vada apziméjums
96 u
97 \
98 W
99 Zeméjums (PE)

levadiet motora piesléguma kabeli caur kabe|u skriivsavienojumu frekvences parveidotaja un
nostipriniet. Pieslédziet vadus saskana ar piesléguma shému.

NORADE! Pievienojiet kabela ekran&jumu liela platiba!

Fig. 19: Stikna pieslegums: Wilo-EFC
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4.6.4  PTC sensora pieslegums motora Frekvences parveidotajs Wilo-EFC
tinuma

BISTAMI

Draudi dzivibai, nepareizi pieslédzot!

Ja sknis tiek uzstadits spradzienbistama vide, nemiet véra nodala
~Pieslégsana elektrotiklam spradzienbistama zona” apkopotas norades!

Spaile Vadibas kabela vads Apraksts
g O 50 3 +10 VDC baro3ana
o o000 o 0o o0 o0 o

27 29 32 133 20 37° 39 42 50 53 54 Digitala ieeja: PTC/WSK

Term|sk0 motora kontroli programmatdiras dala veic Pt100 vai Pt1000 sensors motora

numa. Pasreiz€jas temperatiras vértibas un robeZtemperatlru var apskatit un iestatit,
Fig. 20: Spaile Wilo-EFC |zmant010t lietotaja saskarni. Aparatlira iemontétie PTC sensori nosaka maksimalo tinuma
temperatdiru un arkartas gadijuma izslédz motoru.

T
T

TIT

UZMANIBU! Veiciet darbibas parbaudi! Pirms PTC sensora pieslégSanas parbaudiet
pretestibu. Izmériet temperatiiras sensora pretestibu ar ommetru. PTC sensoru pretestiba
neuzkarséta stavokltir no 60 [idz 300 omiem.

4.6.5  Tikla pieslégums Frekvences parveidotajs Wilo-EFC

Sagatavojiet vadibas tikla kabeli un piemontgjiet komplektacija esoSo RJ45 spraudni.
Pieslegumu izveido pie tikla kontaktligzdas, pieméram pie Ethernet modula ,MCA 122”.

4.6.6  Digitalo ieeju pieslégums Piesledzot digitalas ieejas, ievérojiet talak sniegtos noradijumus.
* lzmantojiet ekranétus kabelus.
= Pirmas ekspluatacijas uzsaksanas laika tiek veikta automatiska parametru uzstadisana.
Saja procesa tiek prieksiestatitas atseviskas digitalas ieejas. PriekSiestatljumu nevar
izmainit!
« Lai brivi péc izvéles pieejamas ieejas pareizi darbotos, pieskiriet atbilstoso funkciju
Digital Data Interface saskarné.

BISTAMI

Draudi dzivibai, nepareizi pieslédzot!

Ja siknis tiek uzstadits spradzienbistama vide, nemiet véra nodala
~Pieslégsana elektrotiklam spradzienbistama zona” apkopotas norades!

@ IEVERIBAI

levérojiet razotaja pamacibu!

Lai iegtitu papildu informaciju, izlasiet un ievérojiet frekvences
parveidotdja instrukciju.

Frekvences parveidotajs: Wilo-EFC
+ leejas spriegums: +24 VDC, spaile 12 un 13
« Atbalstspriegums (0 V): Spaile 20

18 Palaide Aizvérgjs (NO)
27 External Off Atvérgjs (NC)
37 Safe Torque Off (STO) Atvérgjs (NC)

19,29,32  Pécbrivasizvéles
Funkciju apraksts prieksiestatitajam ieejam:

- Palaide
Nav nepiecieSams LSl iekartas rezZima. lebiivét parvienojumu starp spaili 12 un 18!

+ External Off
Nav nepiecieSams LSl iekartas rezima. lebiivét parvienojumu starp spaili 12 un 27!
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4.6.7

28

Releja izeju pieslégsana

- Safe Torque Off (STO) — dro3a izslégsana
Stikna izslégSana aparatiiras dala ar frekvences parveidotaju neatkarigi no stikna vadibas.
Automatiska atkartota ieslég3ana nav iesp&jama (atkartotas ieslég3anas blokétajs).
NORADE! Ja §i ieeja netiek aiznemta, iemontéjiet parvienojumu starp spaili 12 un 37!

Brivajam ieejam Digital Data Interface saskarné var pieskirt talak noraditas funkcijas.

- Leakage Warn
Signals aréjai hermétiskas telpas parraudzibai. Klidas gadijuma tiek izdots bridinajuma
zinojums.
» Leakage Alarm
Signals aréjai hermétiskas telpas parraudzibai. K|Gdas gadijuma tiek izsleégts stknis.
Turpmako ricibu var iestatit, izmantojot trauksmes tipu konfiguracija.
» High Clogg Limit
Augstakas pielaides aktivizacija (,Power Limit - High”) aizsprostojuma atpazi3anai.
Funkcijas ,High Water”, ,Dry Run” un ,Reset” tiek pievienotas I/0 modulim un piesaistitas
Digital Data Interface!

Kontakta veids attiecigajai funkcijai.

Leakage Warn Aizvérgjs (NO)
Leakage Alarm Aizvérgjs (NO)
High Clogg Limit Aizvérgjs (NO)

Pieslédzot releja izejas, ievérojiet talak sniegtos noradijumus.

 lzmantojiet ekranétus kabelus.
 Relejaizejam var brivi izvéleties atbilstosas funkcijas. PieSkiriet atbilstoSo funkciju
Digital Data Interface saskarné.

@ IEVERIBAI

levérojiet raZotaja pamacibu!

Lai iegttu papildu informaciju, izlasiet un ievérojiet frekvences
parveidotdja instrukciju.

Frekvences parveidotajs Wilo-EFC

« 2x C formas releju izejas NORADE! Lai releja izejas precizi pozicionétu, ievérojiet
raZotaja pamacibu!

» Slégsanas jauda: 240 VAC, 2 A
Pie 2. releja izejas uz aizvéréja (spaile: 4/5) ir iespé&jama lielaka slég3anas jauda: maks.
400 VAC,2A

Spaile Kontakta veids

1. releja izeja

1 Vidé&jais pieslégums (COM)
2 Aizvérgjs (NO)

3 Atvérgjs (NC)

2. relejaizeja

4 Vidé&jais pieslégums (COM)
5 Aizvérgjs (NO)

6 Atvérgjs (NC)

Digital Data Interface saskarné var pieskirt talak noraditas funkcijas.

* Run
Sukna atsevisks darbibas zinojums

* Error
Stikna atsevidka trauc&juma zinojums: Trauksmes signals.

« Warning
Stikna atseviska trauc&juma zinojums: Bridinajums.
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4.6.8

4.6.9

Analogas izejas pieslégums

Pieslegums ievadizvades
papildindjumi (LSI-reZims)

» Cleaning

Zinojums, kad sakas kartéja stikna tirisana.
Funkcijas ,Rising Level”, un ,Falling Level” tiek pievienotas I/0 modulim un piesaistitas
Digital Data Interface!

Analogas izejas piesleguma gadijuma ieverojiet talakas norades.

* lzmantojiet ekranétus kabelus.
« Saiizejai var brivi izvéléties atbilsto3as funkcijas. PieSkiriet atbilstoSo funkciju Digital
Data Interface saskarné.

@ IEVERIBAI

levérojiet raZotaja pamacibu!

Lai iegltu papildu informaciju, izlasiet un ievérojiet frekvences
parveidotadja instrukciju.

Frekvences parveidotajs Wilo-EFC
 Spaile: 39/42
= Darbibas diapazoni: 0...20 mA vai 4...20 mA
NORADE! lestatiet darbibas diapazonu ari Digital Data Interface saskarné!

Digital Data Interface saskarné var pieskirt talak noraditas funkcijas.

* Frequency
Aktualas faktiskas frekvences izvade.

« Level
Aktula piepildes lTmena izvade. NORADE! Lai to izdotu, pie vienas ieejas ir jabit
pieslégtam atbilstoSam signaldevéjam!

* Pressure
Aktuala darba spiediena izvade. NORADE! Lai to izdotu, pie vienas ieejas ir jabiit
pieslégtam atbilstoSam signaldevéjam!

> Flow
Aktuala caurpliides daudzuma izvade. NORADE! Lai to izdotu, pie vienas ieejas ir jabiit
pieslégtam atbilstoSam signaldevéjam!

@ IEVERIBAI

levérojiet papildu literatiira sniegtas norades!

Lai lietoSana atbilstu noteikumiem, papildus ir jaizlasa un jaievéro
razotaja pamaciba.

Vispariga informacija

Tips ET-7002
Elektrotikla pieslegums 10...30VDC
Ekspluatacijas temperatira -25..+75°C
Izméri (PXGxA) 72x123x35 mm
Digitalas ieejas

Skaits 6

Sprieguma limenis , leslégts” 10...50VvDC
Sprieguma Iimenis ,,Izslégts” maks. 4 VDC

Releju izejas

Skaits 3
Kontakta veids Aizvérgjs (NO)
Slég3anas jauda 5 A, 250 VAC/24 VDC

Analogas ieejas
Skaits 3
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RL2 COM

Fig. 21: Wilo 10 2 (ET-7002)
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RL1 COM

RLO COM
10 RLONO
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Darbibas diapazons péc izvéles

ja, ar parvienojumu

lespé&jamie darbibas diapazoni

0..10V,0..20mA,4... 20 mA

Visus paréjos tehniskos parametrus meklgjiet razotdja instrukcija.

Montaza

NORADE! Visu informaciju par IP adreses mainisanu un montazu skatiet raZotaja
pamaciba!

1.

2
3
4,
5
6

Signala veida (strava vai spriequms) iestatisana darbibas diapazonam: Uzlieciet
parvienojumu.

NORADE! Darbibas diapazons tiek iestatits Digital Data Interface saskarné un
parraidits uz ievadizvades moduli. Darbibas diapazonu nedrikst iestatit /0-moduli.

Nostipriniet moduli sadales skapr.
Pieslédziet ieejas un izejas.
Pieslédziet elektrotikla pieslégumu.
lestatiet IP adresi.

lestatiet izmantota ievadizvades modula tipu Digital Data Interface saskarné.

Parskats I/0 2-modulis

Spailel...6 Analogas ieejas
Spaile 8 Elektrotikla pieslegums (+)
Spaile 9 Elektrotikla pieslégums (-)
Spaile 10... 15 Releja izejas, aizvérgjs (NO)
Spaile 16 ... 23 Digitalas ieejas

leejas un izejas

NORADE! Pieskiriet galvenajam siiknim pieslégtas ieejas un izejas Digital Data Interface
saskarné! (,Settings = 1/0 Extension”)

Digitalajam ieejam var pieskirt Sadas funkcijas:

High Water

Signals par parplasanas limeni.

Dry Run

Signals aizsardzibai pret darbibu bez Gdens.

Reset

Argjs signals kliidas zinojumu atiestatisanai.

System Off

Arégjs signals iekartas izslegsanai.

Trigger Start Level

Palaist izstiknéSanu. Aka tiek izsiiknéta lidz izslégSanas l[imenim.

Alternative Start Level
Aktivizét alternativo ieslégSanas limeni.

Analogajam ieejam var pieskirt $adas funkcijas:

NORADE! Pieskirt [imena sensora analogajai ieejai funkciju ,,uzpildes limenis”!

External Control Value

Uzdotas vértibas priekSiestatijums ka analogs signals, izmantojot augstako vadibas
sistému, lai regulétu siknu staciju. NORADE! LS| iekartas re#ima siiknu stacija darbojas
neatkarigi no augstakas vadibas sistémas. Ja uzdotas vértibas priekSiestatijums
janorada izmantojot augstako vadibas sistému, sazinieties ar klientu servisu!

Level
Uzdotas vértibas priekSiestatijums regulésanas principiem LSl iekartas rezima.

NORADE! Nosacijumi LSl iekartas rezimam! So funkciju pieslégt ieejai.

Pressure
Ta briZa sistémas spiediena noteikSana, lai ievaktu datus.

NORADE! Var izmantot ka reguléSanas vértibu PID regulatoram!
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Flow
Ta briZa caurpltides noteiksana, lai ievaktu datus.

NORADE! Var izmantot ka PID un HE regulatora reguléanas vértibu!

Releja izejam var pieskirt $adas funkcijas:

4.7 Elektrotikla pieslegums
spradzienbistamas zonas

5 Vadiba

5.1 Sistémas prasibas

Uzstadisanas un ekspluatacijas instrukcija « Wilo DDI-I «

Run

Kopéjs darbibas zinojums

Rising Level

Zinojums, paaugstinoties limenim.

Falling Level

Zinojums, pazeminoties limenim.

System Error

Kopéjs trauc&jumu zinojums: Kltda.
System Warning

Kopéjs trauc&jumu zinojums: Bridinajums.
Cleaning

Zinojums, ja suikna tiriSanas procedira ir aktiva.

BISTAMI

Draudi dzivibai, nepareizi pieslédzot!

Ja stikni uzmonteé spradzienbistamas zonas, pieslédziet aizsardzibu pret
darbibu bez Gidens un termisko motora kontroli pie ,,Safe Torque Off”!

+ levérojiet frekvences parveidotaja instrukciju!

+ levérojiet visas Saja nodala dotas norades!

Ja stikni uzmonté spradzienbistamas zonas, janem véra sekojosi punkti:
Signaldeveéjs
-+ Uzstadiet atsevisku signaldevéju aizsardzibai pret darbibu bez Gidens.

 Pieslégt pludinslédzi ar eksplozijas novérSanas releju.
* Limena sensoru pieslégt ar zénera diodi.

Frekvences parveidotajs Wilo-EFC

» Uzstadit PTC termistora karti ,,MCB 112”.
levérojiet frekvences parveidotaja un PTC termistora kartes instrukciju!
LSl iekartas rezims: vienam frekvences parveidotdjam instalét vienu karti!

« PTC sensoru pieslégt PTC termistora karti ,MCB 112"
Spailes T1un T2

- Pieslégt PTC termistora karti ,MCB 112" ,Safe Torque Off (STO)":
— PTC termistora kartes ,MCB 112" spailes 10 Iidz 33 pie frekvences parveidotaja.
— PTC termistora kartes ,MCB 112" spailes 12 Iidz 37 pie frekvences parveidotaja.

« Papildus pieslégt aizsardzibu pret darbibu bez Gidens PTC termistora kartei ,MCB 112”.

Spailes 3 11dz 9

BISTAMI! LSl iekartas reZims: Aizsardzibu pret darbibu bez iidens pieslégt visiem
frekvences parveidotajiem!

@ IEVERIBAI

Automatiska ieslégSana péc stravas padeves partraukuma
Produktu atkariba no procesa ieslédz un izslédz, izmantojot atseviskas
vadibas sistémas. Péc stravas padeves partraukuma produkts var
automatiski ieslégties.

Stikna konfiguracijai un ekspluatacijas uzsaksanai ir nepiecie3ami talak noradtie

komponenti.

- Dators ar Windows, Macintosh vai Linux operétajsistému ar Ethernet piesléegumu

 Timekla parliks, lai piekl|Gtu lietotaja saskarnei. Tiek atbalstiti $adi timekla parlaki:
— Firefox 65 vai jaunaks

Ed.03/2023-06
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5.2 Lietotaju konti

5.3 Vadibas elementi

Changeable Alarms

Changeable Warnings

Fig. 22: Uznirstosa izvélne

Enable DHCP

Use DNS from DHCP

Fig. 23: leslég3anas/izslégsanas slédzis

Input 1 Function
Input 2 Function
Input 3 Function

Input 4 Function

Fig. 24: 1zvéles lauks

Server URL

Not In Use
High Water
Dry Run

Leakage Warning

Leakage Alarm

Reset

Port

Username

Password

Fig. 25: Teksta lauks

Date / Time

2019-07-15 15£29:00 ]

Fig. 26: Datums/laiks

5.4 levaZu/izmainu lieto$ana
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— Google Chrome 60 vai jaunaks
— Citiem timekla parltikiem var bt ierobeZojumi lapu attéloSanal!
« Ethernet tikls: 10BASE-T/100BASE-TX

Saskarnei Digital Data Interface ir lietotaju konti:

* Anonymous user
Standarta lietotaja konts bez paroles iestatljumu paradisanai. Nevar mainit nevienu
iestatijumu.

» Regular user
Lietotaja konts ar paroli iestatijumu konfiguracijai.

— Lietotajvards: user

— Parole: user
Pierakstities var sanjoslas izvélné. PEc 2 miniSu bezdarbibas lietotajs tiek automatiski
izrakstits.

NORADE! Drogibas apsvérumu dél pirmaja konfiguracijas reizé nomainiet riipnicas
paroli!

NORADE! Ja pazaudéjat jauno paroli, sazinieties ar klientu servisu! Klientu serviss var
atjaunot rapnicas paroli.

Uznirstosa izvélne
Lai paraditu kadu izvélnes punktu, noklikskiniet uz ta. Vienlaikus var paradtt tikai vienu
izvélni. NoklikSkinot uz kada izvélnes punkta, atvértais izvélnes punkts tiek aizvérts.

leslégSanas/izslégsanas slédzis

Lai kadu funkciju ieslégtu vai izsleégtu, noklikskiniet uz sledza.
« Slédzis pelekots: funkcija izslégta.
 Slédzis zala krasa: funkcija ieslégta.

lzvéles lauks

Izvéles lauku gadijuma izvéle var izpausties divos veidos:
+ izmantojot abas bultas pa labi un pa kreisi, var klikskinat caur vértibam.
= Noklikskinot uz lauka, paradas vértibu saraksts. Noklikskiniet uz vélamas vértibas.

Teksta lauks

Teksta lauku gadijuma atbilstoSo vértibu var tiesa veida ierakstit. Teksta lauku attélojums ir
atkarigs no ievades:

= Balts teksta lauks
AtbilstoSo vértibu var ievadit vai izmainit.

« Balts teksta lauks ar sarkanu malu

Obligati aizpildams lauks! Atbilsto3a vértiba ir jaievada.
» Peléks teksta lauks

Teksta ievade blokéta. Vertibu ievieto automatiski, vai vértibas mainai ir japierakstas.
Datums un pulkstena laiks

Ja datumu un laiku nesinhronizé, izmantojot NTP protokolu, iestatiet datumu un laiku,
izmantojot izvéles lauku. Lai iestatttu datumu un laiku, noklikskiniet uz ievades lauka:

* lzvélieties datumu kalendara un noklikskiniet uz ta.
« lestatiet laiku, izmantojot ritjoslu.

Visas ievades un izmainas attiecigajas izvélnés netiek lietotas automatiski:

Uzstadisanas un ekspluatacijas instrukcija « Wilo DDI-I + Ed.03/2023-06



- lailietotu ievades un izmainas, attiecigaja izvélné noklik3kiniet uz ,Save”.
 Laiievades vaiizmainas atceltu, izvélieties citu izvélni vai parejiet uz sakumlapu.

5.5 Sakumlapa Piekluve Digital Data Interface saskarnei un tas vadiba tiek istenota, izmantojot grafisku
lietotaja saskarni timekla parlika. Péc IP adreses ievades tiek paradita sakumlapa.
Sakumlapa atri un parskatami tiek attélota visa svariga informacija par stikni vai stknu
staciju. Turklat Seit piekldst galvenajai izvélnei, ka art lietotaja pierakstisanas logam.
Sakumlapas attélojums ir atkarigs no izvéléta iekartas rezima.

5.5.1  Sakumlapa: Sistémas reZzims DDI Digital Data Interface

Overview o Documentation

Running H

Pump

W Birkenalles Reset Error
Message (100) Code. Date - Time

@ EXIO Communication Down 4030 2019-07-17 23:52:11
@ Temp. Sensor 2 Warning 4012 2019-07-17 23:52:07
@ Temp. Sensor 2 Fault 4003 2019-07-17 23:52:07
@ Temp. Sensor 2 Fault 4003 2019-07-16 12:27:27
@ FC Communication Down 4031 2019-07-16 12:27:27
@ Temp. Sensor 2 Warning f012 2019-07-16 12:27:26
@ EXI0 Communication Down 4030 2019-07-16 09:25:42
@ FC Communication Down 4031 2019-07-16 08:51:27
@ Temp. Sensor 2 Warning 4012 2019-07-16 08:51:26
@ Temp. Sensor 2 Fault 4003 2019-07-16 08:51:26
1 Atpakal
2 Pierakstijies lietotajs
3 Programmaturas licence/sistémas rezims
4 Sanjoslas izvélne
5 Galvenas izvélnes Skirstisana
6 Galvena izvélne
7 Sukna dati
8 Sensora vértibas
9 Kladu protokols
5.5.2  Sakumlapa: Sistémas reZims LPI Nexos Lift Pump Intelligen o
Overview Function Modules e Data Logger Documentation Settings @

Reset Error

AUTO @ MANUAL OFF 0.00 0.00
0.00 0.00

Message (100) Code Date - Time

@ Motor Vibration X - Warning 6002 2019-06-24 13:16:55 QD
@ FC Communication Down 4031 2019-06-14 09:22:40
@) Temp! Sensor 2 Waming 2012 2019-06-14 09:22:36
@ Temp. Sensor 2 Fault N 2019-06-14 09:22:36
Temp. Sensor 2 Trip bz 2019-06-14 09:22:35
@ Motor Vibration X - Warning 6002 2019-06-04 09:33:56
® Wotor Vibration Y - Warning 6003 2019-06-04 09:33:56
@ FC Communication Down 4031 2019-06-04 08:11:10
@ Temp. Sensor 2 Warning 4012 2019-06-04 08:11:02
@ Temp. Sensor 2 Fault 4003, 2019-06-04 08:11:02

Atpakal

Pierakstijies lietotajs

Programmataras licence/sistémas reZims
Sanjoslas izvélne

Galvenas izvélnes SkirstiSana
Galvenadizvélne

Sukna dati

Sensora vértibas

O 0 N o uu & W N =

KlGdu protokols

=
o

Stikna darbibas reZims

5.5.3  Sakumlapa: Sistémas reZims LSI LSl iekartas rezima ir pieejamas divas dazadas sakumlapas:
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« Slave sakumlapa

Katram stiknim ir sava sakumlapa. Pa3reizéjos stikna darbibas datus var apskatit Saja
sakumlapa. Papildus caur So sakumlapu tiek konfiguréts stknis.

» Master sakumlapa

lekartai ir augstaka Master sakumlapa. Seit tiek paraditi stiknu stacijas un atsevidku
stiknu darbibas parametri. Turklat Saja sakumlapa tiek iestatiti siiknu stacijas vadibas

parametri.

Slave sakumlapa

(1011)

Overview Function Modules

Rexa SOLID Q15-84 Running Hous

kWh

Pump Cy:

MANUAL

Code
401
4006
3006
4014

®-

4013

@ Temp. Sensor 2 Fault 4003 2020-11-15 23:38:58
@ Temp. Sensor 2 Warning 4012 2020-11-15 23:38:57
1 Atpakal

2 Pierakstijies lietotajs

3 Programmatdiras licence/sistémas rezims
4 Sanjoslas izvélne

5 Galvenas izvélnes Skirstisana

6 Galvenaizvélne

7 Sukna dati

8 Sensora vértibas

9 Sukna kliidu protokols

10 Suikna darbibas reZims

11 Uz Master sakumlapu.

®

Date - Time
2020-11-15 23:30:02
2020-11-15 23:30:02
2020-11-15 23:39:01
2020-11-15 23:39:00
2020-11-15 23:39:00
2020-11-15 23:38:59

2020-11-15 23:38:59

58

System Intelligence - Slﬂvco

Data Logger

Documentation

999.00

999.00

999.00

wilo ©

Settings

999.00

999.00

38.04

&
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Master sakumlapa
;
o Nexos Lift System Intelligence - Hastee w1l0 o
Overview Function Modules @ Data Logger Settings ®
" AUTO o OFF

Master Reset

Message (100) Code  Date - Time [}

® Comm. Error 1/0 Extension 501 2020-11-06 13:46:25

@ Alarm in Pump (0123456789) 2001 2020-11-06 13:46:20
© Pipe Settings / Calculation Missing 904 2020-11-06 13:46:17
0 Master Changed (0123456789) 101 2020-11-06 13:46:16
® DryRun 201 2020-11-06 13:46:16

® Comm. Error 1/0 Extension 501 2020-10-19 07:58:59
© Alarm in Pump (0123456789) 2001 2020-10-19 07:58:55

@ Warning in Pump (0123456789) 4001 2020-10-19 07:58:50

Level Flow Pressure

I

Atpakal

Pierakstijies lietotajs

Programmatiiras licence/sistémas rezims

Sanjoslas izvélne

Galvenas izvélnes Skirstisana

Galvenaizvélne

lekarta esoso stiknu paradisana ar siknu datiem

lekartas darbibas reZzims

O 0 N OO u & W N =

lekartas kludu protokols

=
o

Stknu stacijas darbibas dati

5.5.4  Siikna dati Atkariba no iestatita sistémas reZima tiek paraditi talak noraditie siikna dati.

Sistémas rezims

LSI LSI
galvenais | apakssukni
suknis
Motora tips . . . .
IP adrese . . . .
Instalacijas nosaukums . . . .
Ekspluatacijas stundas . . . .
Stkna cikli . . . .
Tirsanas cikli - . . .
Sensora statuss . . . .
Darbibas frekvence - . . .
Stkna darbibas rezims - . . .
Apraksts
— = nav pieejams, « = pieejams
5.5.5  Sensora vértibas Atkariba no iestatita sistémas reZima un motora aprikojuma var tikt paradrti talak noraditie
sensori.

Sistémas rezims

Tinuma temperatira 1 Winding 1 . . .
Tinuma temperatdra 2 Winding 2 o o o
Tinuma temperatira 3 Winding 3 o o o
Uzglabasanas temperatiira augsa Bearing 4 (o] o o
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Sistémas rezims

LSI

apakssiikn
Uzglabasanas temperatiira apaksa Bearing 5 o o o
Digital Data Interface temperatdras sensors TempOB . . .
Digital Data Interface vibracijas sensors VibX, VibY, . . .

VibZ
Motora gultnu vibracijas sensors MotX, MotY 0 0 0
Blivésanas kameras noplade L.SC o o o
Nopliides kameras noplide L.LC o o o
Elektribas patérins P1 - . .
Apléses spriegums Voltage - . .
Nominala strava Current - . .
Frekvence Frequency - . .
Apraksts

— = nav pieejams, o = péc izvéles, « = pieejams
NORADE! Tiek paraditi tikai tie sensori, kas ir arT iemonté&ti. Ridljums mainas atbilstosi
motora aprikojumam.

5.5.6  Siikna darbibas rezims Sistémas reZzimos ,,LPI” un ,LSI” stikni var tie3a veida darbinat no sakumlapas.

- Off
Suknis izslegts.

e Manual
Stkna iesl&gSana ar roku. Stiknis darbojas, kameér tiek noklikskinata poga ,,Off” vai
sasniegts izslégsanas limenis.
NORADE! Manuilas darbibas rezimam ierakstiet frekvenci darbibas punktam! (skatiet
izvélni: ,,Function Modules <» Operating Mode =» Frequency in Manual Mode”)
NORADE! Sistémas reZims ,,LSI”: manuals reZims ir iesp&jams tikai tad, ja Master
darbibas rezims ir ,.izslégts”!

* Auto
Sukna automatiska darbiba.
Sistémas rezims ,,LPI”: uzdota vértiba no augstakas vadibas sistémas.
Sistémas reZims ,LSI”: uzdota vértiba no sistémas Master.

5.6 Sanjoslas izvélne

Sanjoslas izvélnes izcel3ana/paslép3ana

wilo (1)

Anonymous User

,Login” (zala poga)

L,Edit profile” (dzeltena poga)

,Logout” (sarkana poga)

v W N

Izvélnes valodas izvéle — pasreizéja valoda ir attélota zala krasa.

Lai izceltu un pasléptu sanjoslas izvélnes, noklikskiniet uz hamburgera simbola. Izmantojot
Regular User sanjoslas izvélni, var piekldt talak noraditajam funkcijam.
o « Lietotaju parvaldiba
— Tobrid pierakstijusos lietotaju radijums: Anonymous user vai Regular user
— Lietotdja pierakstiSana: noklikskiniet uz ,Login”.
— Lietotaja izrakstiSana: noklikskiniet uz ,Logout”.
— Lietotaja paroles maina: noklikskiniet uz ,Edit profile”.
» lzvélnes valoda
Noklik3kiniet uz vélamas valodas.

English

6 Konfiguracija
6.1 Operatora pienakumi » Nodrosinasana, ka uzstadisanas un ekspluatacijas instrukcija ir personala valoda.
= Nodrosinasana, ka viss personals ir izlasijis un sapratis uzstadiSanas un ekspluatacijas
instrukciju.
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6.2

6.3

6.4

6.4.1

Personala kvalifikacija

Nosacijumi

Sakotnéja konfiguracija

Sakotnéja konfiguracija: lekartas
rezims ,,DDI”

- Visas iekartas dro3ibas ierices (tostarp avarijas slédzis) ieslégtas, un to darbiba
parbaudtta.

» Drosa apiesanas ar timekli balstitam lietotdja saskarném

- Lietpratigas valodu zinaSanas anglu valoda talak noraditajas specialitatés
— Elektrotehnika, frekvences parveidotaju joma
— Suknu tehnika, stiknu sistému darbinaSanas joma
— Tikla tehnika, tikla komponentu konfiguracija

Digital Data Interface konfiguracijai jabat izpilditiem talak noraditajiem nosacijumiem:

Sistémas rezims

Tikls

Ethernet tikls: 10BASE-T/100BASE-TX, IP balstits, ar DHCP . . .
serveri*
Frekvences parveidotdja IP adrese - . .

Tiek rlipnica ieglita no DHCP servera*. Lai pieskirtu fiksétu IP
adresi, ievérojiet razotaja pamacibu!

levadizvades modula IP adrese 0 0 .
levadizvades modulim riipnica iestata fiksétu IP adresi. Lai
mainitu So IP adresi, ievérojiet razotaja pamacibu!

Vadibas pults

Dators ar Windows, Macintosh vai Linux operétajsistému, . . .
Ethernet pieslegumu un uzstadrtu timekla parloku**

Apraksts

— = nav nepiecieSams, o = vajadzibas gadijuma, « = jabit pieejamam

*Tikls bez DHCP servera

Saskarne Digital Data Interface ir rlipnica iestatita uz DHCP serveri. Ar to, izmantojot DHCP
serveri, tiek iegti visi vajadzigie tikla parametri. Sakotngjai konfiguracijai tikla ir jabat
pieejamam DHCP serverim. Ar to var fikséti iestatit nepiecieSamas IP adreses darbibai bez
DHCP servera.

**Atbalstitie timekla parliki
Tiek atbalstiti $adi timek|a parluki:
» Firefox 65 vai jaunaks

« Google Chrome 60 vai jaunaks

Talak ir sniegti soli pa solim noradijumi par dazadiem iekartas rezimiem. Nosacijumi soli pa

solim noradijumiem ir:

- Ir pieslégti visi nepiecieSamie elektriskie pieslégumi.

+ Katrai sastavdalai ir definéta fikséta IP adrese.

- Pieejams piezimjdators vai skarienpanelis, lai piek|atu timekla lietotaja saskarnei (Web-
HMI).

@ IEVERIBAI

Lai mainitu iestatifjumus, lietotajam japierakstas!

Lietotaja pierakstisanas, izmantojot sanjoslas izvélni:
- Lietotajvards: user
- Parole: user

Ripnica iestatita parole sakotnéjas konfiguracijas laika tiek mainita!

Pirms pirmas lieto3anas sak3anas, pieskiriet fiksétu IP adresi $adam sastavdalam:
Siknis
« Piezimjdators/skarienpanelis (Web HMI)

Konfiguréjiet siikni
1. Savienot sikni ar DHCP serveri.
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6.4.2
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Sakotnéja konfiguracija: lekartas
reZims ,,LPI”

Sakotnéjai konfiguracijai tikla ir jabut pieejamam DHCP serverim. Digital Data Interface
ir ripnica iestatits uz DHCP. Ar to, izmantojot DHCP serveri, tiek iegti visi vajadzigie
tikla parametri.

lestatiet stikna IP adresi un apakstiklu noradtaja tikla konfiguracija.

Settings =» Digital Data Interface =» Network Interface SettingsNetwork Interface
Settings [P 43]

Savienot ar iestatito IP adresi.

Lietotaja konts ,,Regular user”: nomainiet rlipnicas paroli.

Atvért sanjoslas izvélni un maintt lietotaja profilu. Riipnicas paroles maina lietotaja
kontam ,Regular User” [» 42]

Laika/datuma iestatisana.

Lai pareizi protokol&tu visas izmainas Digital Data Interface saskarné, iestatiet aktualo
laiku un datumu.

Settings =» Clock Clock [ 42]

Valodas iestatisana.
Settings <» Menu Language Menu Language [ 42]

Pirms pirmas lieto3anas saksanas, pieskiriet fiksétu IP adresi $adam sastavdalam:

I/O modulis (ja pieejams)

Frekvences parveidotajs

Saknis

Piezimjdators/skarienpanelis (Web HMI)

Konfigurét I/0 moduli (ja pieejams)

1.

3.

I/O modulTiestatito analogo ieeju signala tips (uzstadiet I&c&ju uz stravas vai sprieguma
ieejas).

lestatiet I/O modula IP adresi un apakstiklu noraditaja tikla konfiguracija.

Skatt /0 modula uzstadidanas un ekspluatacijas instrukciju.

Savienot I/0-moduli ar tiklu.

NORADE! Papildus IP adresei I/O modulim nav nepiecie$ami papildu programmatiiras
iestatijumi!

Konfigurét frekvences parveidotaju

1.
2.

Savienot frekvences parveidotaju ar tiklu.

lestatiet frekvences parveidotaja IP adresi un apakstiklu noradritaja tikla konfiguracija.
Skatit frekvences parveidotaja uzstadiSanas un ekspluatacijas instrukciju: Parametri
12-0

lestatit frekvences parveidotaja darbibas rezimu uz ,,Off".

Skatit frekvences parveidotaja uzstadiSanas un ekspluatacijas instrukciju: Off nospiest
taustinu uz vadibas iekartas.

Konfiguréjiet siikni

1.

Savienot stikni ar DHCP serveri.

Sakotnéjai konfiguracijai tikla ir jabiit pieejamam DHCP serverim. Digital Data Interface
ir rlipnica iestatits uz DHCP. Ar to, izmantojot DHCP serveri, tiek iegiti visi vajadzigie
tikla parametri.

lestatiet stikna IP adresi un apakstiklu noraditaja tikla konfiguracija.

Settings =» Digital Data Interface <» Network Interface Settings [P 43]

Savienot ar iestatito IP adresi.

Lietotaja konts ,,Regular user”: nomainiet rtipnicas paroli.

Atvért sanjoslas izvélni un mainit lietotaja profilu. Rlipnicas paroles maina lietotaja
kontam ,Regular User” [ 42]

Laika/datuma iestatisana.

Lai pareizi protokolétu visas izmainas Digital Data Interface saskarné, iestatiet aktualo
laiku un datumu.

Settings =» Clock [P 42]

Valodas iestatisana.
Settings =<» Menu Language [P 42]

lestatit stikna iekartas reZimu uz ,LPI”.
Settings =» Digital Data Interface <» System Mode Selection [P 44]

NORADE! Pagaidit, kamér lapa atjaunojas!
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8. lestatiet frekvences parveidotaja tipu un IP adresi Digital Data Interface saskarné.
Settings =» Frequency Converter <> IP / Type Select [P 46]

9. Veiciet automatisko parametru uzstadisanu.
Settings =» Frequency Converter <> Auto Setup [P 46]

10. lestatiet frekvences parveidotaja reakcijas laikus Digital Data Interface saskarné.
Settings =» Frequency Converter <» Ramp Settings [P 47]

11. Piedkiriet frekvences parveidotaja ieeju/izeju funkcijas Digital Data Interface saskarné.
Settings =» Frequency Converter = Digital Inputs [ 47]

Settings =» Frequency Converter =» Analog Inputs [P 47]
Settings =» Frequency Converter <> Relay Outputs [P 48]
Settings =» Frequency Converter < Analog Outputs [P 49]

12. Palaist frekvences parveidotaja ,,Automatisku motora pielagosanu”.
Skatit frekvences parveidotaja uzstadisanas un ekspluatacijas instrukciju: Parametri
1-29
UZMANIBU! Veikt pilnigu ,,automatisko motora pielagosanu”. Samazinata
»automatiska motora pieldgosana” var novest pie neatbilstoSiem rezultatiem!
NORADE! Péc ,,automatiskas motora pielagosanas” parbaudiet motora polu skaitu:
Parametri 1-39!

13. lestatiet /O modula tipu un IP adresi Digital Data Interface saskarné (ja pieejams).
Settings =» 1/0 Extension = IP / Type Select [P 49]

14. Piedkiriet I/O modula ieeju/izeju funkcijas Digital Data Interface saskarné.
Settings =» 1/0 Extension =» Digital Inputs [ 49]

Settings =» 1/0 Extension = Analog Inputs [ 50] (tikai Wilo 1/0 2)
Settings =» 1/0 Extension = Relay Outputs [ 51]

Stiknu aktivizéSana

1. Parslégt frekvences parveidotaju ,Automatiskaja rezZima”.
Skatit frekvences parveidotaja uzstadisanas un ekspluatacijas instrukciju: Auto On
nospiest taustinu uz vadibas iekartas.

2. Parslégt sakni ,automatiskaja rezima”.
Function Modules <» Operating Mode (Stknis) [» 53]

3. Laivarétu izmantot aizsprostojuma atpazisanu, izmérit references raksturlielumus.
Function Modules =» Clog Detection =» Clog Detection — Teach Power Curve [P 54]

6.4.3  Sakotnéja konfiguracija: lekartas Pirms pirmas lietoSanas saksanas, pieskiriet fiksétu IP adresi Sadam sastavdalam:
rezims ,LSI” « 1/0 moduli
» Katram frekvences parveidotajam
« Katram sdknim
« Master-IP sistémas pieejai
« Piezimjdators/skarienpanelis (Web HMI)

Konfigurét I/0 moduli

1. I/0 moduliiestatito analogo ieeju signala tips (uzstadiet Iécéju uz stravas vai sprieguma
ieejas).

2. lestatiet I/O modula IP adresi un apak3tiklu noradrtaja tikla konfiguracija.
Skatt /O modula uzstadisanas un ekspluatacijas instrukciju.

3. Savienot |/O-moduli ar tiklu.

NORADE! Papildus IP adresei I/O modulim nav nepieciesami papildu programmatiiras
iestatijumi!

Frekvences parveidotajs 1 ... & konfiguréts

NORADE! Atkartot 1.-3.soli katram frekvences parveidotajam!

1. Savienot frekvences parveidotaju ar tiklu.

2. lestatiet frekvences parveidotaja IP adresi un apakstiklu noraditaja tikla konfiguracija.
Skatit frekvences parveidotaja uzstadiSanas un ekspluatacijas instrukciju: Parametri
12-0

3. lestatit frekvences parveidotdja darbibas reZimu uz ,,Off”.

Skatit frekvences parveidotdja uzstadiSanas un ekspluatacijas instrukciju: Off nospiest
taustinu uz vadibas iekartas.
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Konfigurét 1 ... & siikni
NORADE! Atkartot 1.-13.soli katram siiknim!

1.

10.

11.

12.

13.

Savienot siikni ar DHCP serveri.

Sakotnéjai konfiguracijai tikla ir jabiit pieejamam DHCP serverim. Digital Data Interface
ir ripnica iestatits uz DHCP. Ar to, izmantojot DHCP serveri, tiek iegiti visi vajadzigie
tikla parametri.

lestatiet stikna IP adresi un apakstiklu noraditaja tikla konfiguracija.

Settings =» Digital Data Interface <» Network Interface Settings [P 43]

Savienot ar iestatito IP adresi.

Lietotaja konts ,Regular user”: nomainiet riipnicas paroli.

Atvért sanjoslas izvélni un maintt lietotaja profilu. Riipnicas paroles maina lietotaja
kontam ,Regular User” [ 42]

Laika/datuma iestatisana.

Lai pareizi protokolétu visas izmainas Digital Data Interface saskarné, iestatiet aktualo
laiku un datumu.

Settings =» Clock [ 42]

Valodas iestatisana.
Settings =» Menu Language [P 42]

lestatit sikna iekartas rezimu uz ,LSI”.
Settings =» Digital Data Interface <» System Mode Selection [P 44]

NORADE! Pagaidit, kamér lapa atjaunojas!

lekartas reZima ,,LSI” iestatfjumi un funkcijas tiek iedalitas péc galvena siikna un
apak3siikna. levérojiet lestatijumi [P 41] un Funkciju moduli [» 52] iestatijumu
parskatu.

Pievienot stkni iekartai.
Settings =» Digital Data Interface =» LS| Mode System Settings [P 45]

NORADE! Katram siiknim pievienojiet galvena siikna-IP adresi!

lestatiet frekvences parveidotaja tipu un IP adresi Digital Data Interface saskarné.
Settings =» Frequency Converter = IP / Type Select [P 46]

Veiciet automatisko parametru uzstadisanu.
Settings =» Frequency Converter = Auto Setup [P 46]

lestatiet frekvences parveidotaja reakcijas laikus Digital Data Interface saskarné.
Settings =» Frequency Converter <» Ramp Settings [P 47]

Pie3kiriet frekvences parveidotdja ieeju/izeju funkcijas Digital Data Interface saskarné.
Settings =» Frequency Converter = Digital Inputs [»> 47]

Settings =» Frequency Converter = Relay Outputs [P 48]
Settings =» Frequency Converter =< Analog Outputs [P 49]

Palaist frekvences parveidotaja ,,Automatisku motora pielagosanu”.

Skatit frekvences parveidotaja uzstadiSanas un ekspluatacijas instrukciju: Parametri
1-29

UZMANIBU! Veikt pilnigu ,,automitisko motora pieligo$anu”. Samazinata
»automatiska motora pielago$ana” var novest pie neatbilstoSiem rezultatiem!

NORADE! Péc ,,automatiskas motora pieligosanas” parbaudiet motora polu skaitu:
Parametri 1-39!

Konfigurét sistémas iestatijumus

1.

Atvert iekartas Galvena siikna sakumlapu.
levadit Master-IP adresi vai nospiest sakumlapas Slave majas ikonu.

Parbaudt pulkstena/datuma iestatijumus.
Settings =» Clock [ 42]

Parbaudrt valodas iestatijumus.
Settings =» Menu Language [P 42]

lestatiet 1/0 modula tipu un IP adresi Digital Data Interface saskamé.
Settings =» 1/O Extension =» IP / Type Select [P 49]

Pieskiriet /0 modula ieeju/izeju funkcijas Digital Data Interface saskarné.
Settings =» 1/O Extension =» Digital Inputs [P 49]

Settings =» 1/O Extension = Analog Inputs [» 50]
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Settings =» 1/0 Extension =» Relay Outputs [P 51]

6. lzvéléties regulésanas principu: Auto Mode Selection
Function Modules < Operating Mode =» Operating Mode (lekarta) [» 56]

7. lestatit iekartas robeZas.
Function Modules =» System Limits < Levels [P 56]

Function Modules < System Limits =<» Dry Run Sensor Selection [ 56]
Function Modules =» System Limits <» Pump Limits and Changer [» 57]
Function Modules =» System Limits =<» Min/Max Frequency [P 57]

8. Konfigurét regulésanas principa parametrus:
— Level Control
Function Modules = Level Controller < Stop Level [P 58]
Function Modules <» Level Controller = Level 1... 6 [» 58]
— PID
Function Modules =» PID Controller =» PID Settings [P 59]
Function Modules =» PID Controller = Controller Parameter [» 59]
— HE-Controller
Function Modules =» High Efficiency(HE) Controller < Control Settings [P 60]
Function Modules = High Efficiency(HE) Controller = Pipe Settings [P 60]
NORADE! Kad visa informacija par caurulvadiem ir ievadita, izpildiet ,,aprékinat
caurulvadus”!
Function Modules =» High Efficiency(HE) Controller < Tank Geometry [P 61]
Stiknu aktivizéSana
NORADE! Atkartot 1.-4.soli katram siiknim un katram frekvences parveidotijam!
1. Atvért apakssiikna sakumlapu.
2. Parslégt frekvences parveidotaju ,Automatiskaja rezZima”.
Skatit frekvences parveidotaja uzstadisanas un ekspluatacijas instrukciju: Auto On
nospiest taustinu uz vadibas iekartas.
3. Parslégt stkni ,automatiskaja rezima”.
Function Modules = Operating Mode (Stknis) [P 53]

4. Laivarétu izmantot aizsprostojuma atpazisanu, izmérit references raksturlielumus.
Function Modules =» Clog Detection =» Clog Detection — Teach Power Curve [P 54]

Aktivizét iekartu
1. Atvertiekartas galvena siikna sakumlapu.

2. Parslégtiekartu ,,automatiskaja rezZima”: Operating Mode Selection
Function Modules <» Operating Mode =» Operating Mode (lekarta) [» 56]

@ IEVERIBAI

Lai mainitu iestatijumus, lietotajam japierakstas!

6.5 lestatijumi

Lietotaja pierakstiSanas, izmantojot sanjoslas izvélni:
- Lietotajvards: user
- Parole: user

Ripnica iestatita parole sakotnéjas konfiguracijas laika tiek maintta!

lestatijumu parskats atkariba no sistémas rezima.

Sistémas rezims

LSI Master | LSI Slave

Menu Language . . . -
Clock . . . -
Units . . - .

Digital Data Interface

Network Interface Settings . . - .
Proxy Settings . . - .
System Mode Selection . . - .
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Sistémas rezims

LSI Master | LSI Slave

‘LPIControl Settings - . - _
LSI Mode System Settings - - - .
Limits Temperature Sensors . . - .
Limits Vibration Sensors . . - .

Frequency Converter

IP/Type Select - . - .
Auto Setup - . _ .
Ramp Settings - . — .
Digital Inputs - . _ .
Analog Inputs - . _ —
Relay Outputs - . _ .
Analog Outputs - . - .
1/O Extension

IP/Type Select . . . -
Digital Inputs . . . -
Analog Inputs (tikai Wilo 10 2) . . . -
Relay Outputs . . . _
Alarm /Warning Types

Changeable Alarms . . — .
Changeable Warnings . . - .

Apraksts

— = nav pieejams, = pieejams

6.5.1  Riipnicas paroles maina lietotaja
kontam ,,Regular User”
Lai izmainitu riipnicas paroli, atveriet sanjoslas izvélni un noklikskiniet uz ,,Edit profile”.

Logged in as User - Old password: ievadiet pasreizgjo paroli (ripnica: ,user”)
0l password: « New password: ievadiet jauno paroli:

Hew passwor: — burtciparu parole ar vismaz diviem cipariem.

New password again — Garums: min. 6 zimes, maks. 10 zimes.

SRSl - New password again: apstipriniet jauno paroli.
- Lailietotu jauno paroli, noklikSkiniet uz ,,Change my password”.

NORADE! Ja pazaudéjat paroli, sazinieties ar klientu servisu! Klientu serviss var atjaunot
riipnicas paroli.

6.5.2  Menu Language
Izvélnes valodu, ka ari palidzibas tekstu valodu var iestatit atseviski.

Select Language * Menu Language
Menu Language [ engsn > Ripnicas iestatijums: anglu valoda
Help Text Language * Help Text Language

Rapnicas iestatijums: anglu valoda
6.5.3  Clock

Datuma un laika radijumu var sinhronizét, izmantojot NTP protokolu, vai iestatit manuali.

Clock Settings ° Auto Tlme
Auto Time Laiks un datums tiek sinhronizéti, izmantojot NTP protokolu. VElamo NTP serveri ieraksta
date Time 01907 15 15:29:00 izvélné ,Network Interface Settings” (skatiet izvélni: ,Settings =» Digital Data Interface =»

. Network Interface Settings”).

Save . — . -
Ridpnicas iestatijums: ieslégts

- Date/Time
Lai laiku un datumu iestatitu manuali, deaktivizgjiet funkciju ,,Auto Time” un ieklik3kiniet
lauka. Atvérsies logs ar kalendaru un divam stundu un minGsu ritjoslam.
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6.5.4 Units

Units Settings

I TR—
—TE—
I——

6.5.5 Digital Data Interface

Network Interface Settings
Proxy Settings

System Mode Selection

LPI Control Settings

Limits Temperature Sensors

Limits Vibration Sensors

6.5.5.1 Network Interface Settings

Network Interface Settings

Interface name etho
1P Address 172.16.133.95
Subnet Mask 255.255.248.0
MAC Address C8:DF:84:AC:42:90
Gateway IP Address 172.16.128.1
Enable DHCP )
Use DNS from DHCP ]
Use NTP from DHCP -
Transferred Bytes 21621250
Received Bytes 11898029

Save

Nosakiet vienibas:

Temperature

Rlpnicas iestatijums: °C
levade: °C, °F

Vibration

Rlpnicas iestatfjums: mm/s
levade: mm/s, in/s

Power

Rilpnicas iestatijums: kW
levade: kW, hp

Pressure

Riapnicas iestatljums: bar
levade: bar, psi

Flow

Rlpnicas iestatijums: I/s
levade: I/s, m3/h, US.lig.gal/min
Level

Rlpnicas iestatijums: m
levade: m, ft

Digital Data Interface pamatiestatijumi:

Network Interface Settings

lestatijumi tikla komunikacijai

Proxy Settings

lestatijumi starpniekserverim

System Mode Selection (redzams tikai lietotajiem, kas pierakstijusies)
VEélama sistémas reZima izvéle (DDI, LPI, LSI)

LPI Control Settings

lestatljums sukna uzdotas vértibas ievadei
Limits Temperature Sensors
RobezZveértibas bridinajumam un trauksmei

Limits Vibration Sensors
RobeZvértibas bridinajumam un trauksmei

Pamatiestatijumi sikna piekluvei lokalajam tiklam.

Interface name

Ethernet saskarnes fiksétais nosaukums.
IP Address

Digital Data Interface saskarnes IP adrese.
Ripnicas iestatijums: tiek nodots ar DHCP
Subnet Mask

Digital Data Interface saskarnes apakstikla maska.
Rdpnicas iestatijums: tiek nodots ar DHCP
MAC Address

MAC adreses radijums.

Gateway IP Address

Vartejas (mar3rutétaja) IP adrese.
Rdpnicas iestatijums: tiek nodots ar DHCP

Enable DHCP

Izmantojot DHCP protokolu, tiek automatiski nodoti lokalie tikla iestatijumi.

Rlpnicas iestatijums: ieslégts

Ja DHCP protokols tiek izslégts, ierakstiet Sadus datus:
— IP Address

— Subnet Mask

— Gateway IP Address
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6.5.5.2 Proxy Settings

Proxy Settings
Enable Proxy
Server URL

Port

Username

Password

6.5.5.3 System Mode Selection

System Mode Selection

System Mode

44

<

Save

Save

— Custom DNS
UZMANIBU! Ja ieraksta nederigas vértibas, péc saglabasanas vairs nav iespéjama
piekluve siiknim!

Use DNS from DHCP

DNS servera IP adrese tiek nodota, izmantojot DHCP protokolu.

Ripnicas iestatijums: ieslégts

Ja ST funkcija vai DHCP protokols tiek izslégts, ierakstiet DNS servera IP adresi manuali.
Custom DNS

DNS servera IP adrese.

Use NTP from DHCP

DHCP serveris nosata aktualo laiku un datumu, izmantojot NTP protokolu.

Ripnicas iestatijums: ieslégts

Ja §1 funkcija vai DHCP protokols tiek izslégts, ierakstiet NTP servera IP adresi / doménu
manuali.

Custom NTP Server
NTP servera adrese laika sinhronizacijai.
Ripnicas iestatijums: pool.ntp.org

Transferred Bytes/Received Bytes
NositTto un sanemto datu pakesu radijums.

Pamatiestatijumi tikla piekluvei, izmantojot starpniekserveri.

Enable Proxy

Rapnicas iestatijums: izslégts

Server URL

Starpniekservera doméns vai IP adrese.

Port

Tikla ports, caur kuru notiek komunikacija ar serveri.
Username

PierakstiSanas vards

Password
PierakstiSanas parole

Vadibas sistéma aptver tris dazadus sistémas rezimus: ,,DDI”, ,LPI” un ,LSI”. lesp&jamos
sistémas reZimus apstiprina ar licences kodu. Sistémas rezimi ir lejupsaderigi.

System Mode Selection
Ridpnicas iestatijums: atkarigs no licences
levade: DDI, LPI, LSI

Atsevisku sistémas rezimu apraksts:

Sistémas rezims DDI

Sistémas reZims bez jebkadas vadibas funkcijas. Tiek uztvertas, izvértétas un saglabatas
tikai temperatdras un vibracijas sensoru vértibas. Sikna un frekvences parveidotaja (ja
tads ir) vadibu nodrosina ar augstaku operatora vadibas sistému.

Sistémas reZims LPI

Sistémas reZims ar vadibas funkciju frekvences parveidotajam un aizsprostojuma
atpaziSanu. Stikna un frekvences parveidotaja paris darbojas ka vieniba, frekvences
parveidotaja vadibu nodrosina stiknis. Lidz ar to var nodrosinat aizsprostojuma atpazisanu
un vajadzibas gadijuma uzsakt tiriSanas proceddru. No [imena atkarigo sitikna vadibu
nodrosina ar augstaku operatora vadibas sistému.

Sistémas reZims LS|

Sistémas reZzims pilnigai vadibai stiknu stacijai ar [1dz pat cetriem stikniem. Pie tam viens
stiknis darbojas ka galvenais, visi paréjie stikni ka apak3stkni. Galvenais stiknis regulé visus
paréjos stknus atkariba no iekartas parametriem.
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6.5.5.4 LPI Control Settings

LPI Control Settings

Control Source < Fix frequency

Fix Frequency Value

6.5.5.5 LSI Mode System Settings

LSI Mode System Settings
Enable

Master 1P

10

N J

172.18.232.11

Save

6.5.5.6 Limits Temperature Sensors

Limits Temperature Sensors

Temp. Input 1 - Warning

Temp. Input 1 - Trip

Temp. Input 2 - Warning

Temp. Input 2 - Trip

Temp. Input 3 - Warning

Temp. Input 3 - Trip

Temp. Input 4 - Warning

Temp. Input 4 - Trip

Temp. Input 5 - Warning

Temp. Input 5 - Trip

100
110
100
110
100
110

90

90

100

Save

Pamatiestatijumi sistémas reZimam ,,LPI”.

Control Source

Uzdotas vértibas iestatiSana no augstakas vadibas sistémas.
Ridpnicas iestatijums: Analog

levade: Analog, Bus, Fix frequency

— Analog
Augstakas vadibas sistémas vértibas tiek analogi nosititas uz frekvences parveidotaju
vai ievadizvades moduli. NORADE! Analoga ieeja ir jakonfiguré ar vértibu ,,Uzdota
vértiba”!

— Bus
Augstakas vadibas sistémas vértibas tiek pa Ethernet tiklu nosititas uz stikni. Ka
komunikacijas protokolu izmanto ModBus TCP vai OPC UA.

— Fix frequency
Stiknis darbojas ar fiksétu frekvenci.

Fix Frequency Value

Jaiestatijuma ,Control Source” tiek izvéleta vértiba ,,Fix frequency”, ierakstiet Seit
atbilstoSo frekvenci.

Ripnicas iestatfjums: 0 Hz

levade: no 25 Hz [1dz maks. frekvencei (fup) saskana ar tipa tehnisko datu plaksniti

Kopsavilkums no lidz par ¢etriem stkniem viena iekarta.

Enable

Aktivizét iekartas stkni.

Riapnicas iestatijums: izslégts

Master IP

Fikséta IP adrese, caur kuru var sasniegt iekartu, ieskaitot sistemas majas lapu. IP adresi
pieskir operators! Stiknu piederibu iekartai nosaka, izmantojot So statisko IP adresi. Master
IP ievadiet visiem iekartas stikniem. Galvena stikna funkcija tiek automatiski pieskirta
iekartas stiknim (pari palieko3ais galvenais saknis).

NORADE! Visas IP adreses (paligsiikna un galvena siikna) ierikot viena apakstikla!

Parskats par iespéjamiem temperatiiras sensoriem un robezvértibu ievade.

Parskats par temperatiiras sensoriem

Temp. ieeja 1 Tinuma temperatira 1 Winding Top/Bot 1

Temp. ieeja 2 Tinuma temperatira 2 Winding 2

Temp. ieeja 3 Tinuma temperatura 3 Winding 3

Temp. ieeja &4 Motora gultna temperatiira ~ Bearing Top &4
augsa

Temp. ieeja 5 Motora gultna temperatiira  Bearing Bot 5
apaksa

Robezvértibu ievade

Temp. Input 1 - Warning

RobeZvértiba bridindjumam, °C.

Ridpnicas iestatfjums: ievadits rlipnica

levade: no 0 °C lidz rGpnicas ievadei

Temp. Input 1 - Trip

RobeZvértiba siikna izslégsanai, °C.

Ripnicas iestatijums: ievadits ripnica

levade: no 0 °C lidz rlipnicas ievadei. Vértibai jabat par 2 °C augstakai neka robezvértibai
bridinajumam.

Apraksts
»1” nozimé vietturi ieejas numuram no 1 [idz 5.
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6.5.5.7 Limits Vibration Sensors
Parskats par iespé&jamiem vibracijas sensoriem un robezvértibu ievade.

Limits Vibration Sensors ~  Parskats par svarstibu sensoriem
Vibration X - Warning 15
Svarstiba X, Y, Z Vibracijas sensors rezima DDl VibX, VibY, VibZ

Vibration Y - Warning 15
bration v T — Svarstiba ieeja 1 /ieeja 2 Argja svarstibu sensora ieeja  VibHut, VibTop, VibBot
tbration ¥ - Trip
Vibration Z - Warning 12 Robezvértibu ievade
Vibration Z - Trip % * Vibration X - Warning

RobeZvértiba bridindgjumam, mm/s.
Vibration Input 1 - Warning 50 _ _ . . . _ _ o

Ridpnicas iestatijums: ievadits rlipnica
vibration nput 1 =P * levade: no 0 % Iidz riipnicas ievadei
Vibration Input 2 - Warning 50 . Vlbratlon X _ Tr|p
Vibration Tnput 2 - Trip 50 RobeZvértiba siikna izslég3anai, mm/s.

Ripnicas iestatijums: ievadits rlipnica

levade: no 0 % I1dz riipnicas ievadei. Vértibai jablt par 2 % augstakai neka robezveértibai
bridindjumam.

Apraksts

,X” nozime vietturi ieejas apziméjumam X, Y, Z, 1 vai 2.

6.5.6  Frequency Converter
Frekvences parveidotaja pamatiestatijumi:

1P / Type Select v« IP/Type Select

Auto Setup lestatijumi komunikacijai ar frekvences parveidotaju
Ramp Settings ¥« Auto Setup

Digital Inputs Frekvences parveidotaja automatiska konfiguracija
Analog Inputs ¥« Ramp Settings

Relay Outputs Laika iestatijums palaiSanai un apturésanai

Analog Outputs “ « Digital Inputs

Digitalo ieeju konfiguracija.
« Analog Inputs

Analogo ieeju konfiguracija.
= Relay Outputs

Releja ieeju konfiguracija.
* Analog Outputs

Analogo izeju konfiguracija.

6.5.6.1 IP/Type Select
Pamatiestatijums komunikacijai starp stikni un frekvences parveidotaju.

1P / Type Select 2 « |P Address
1P Address 192.168.179.152 Frekvences parveidotaja IP adrese.
Type Select « Type Select
Izvélieties pieméroto frekvences parveidotaju.

Ridpnicas iestatijums: Wilo-EFC

6.5.6.2 Auto Setup
Ar automatisko parametru uzstadisanu Digital Data Interface saskarne konfiguré pieslégta
Auto Setup . frekvences parveidotaja pamatiestatijumus. levérojiet talak sniegtos noradijumus:

= Arautomatisko parametru uzstadisanu parraksta visus iestatijumus frekvences
parveidotaja!
= Arautomatisko parametru uzstadisanu konfiguré digitalo ieeju izvietojumu!
» P&c automatiskas parametru uzstadisanas veiciet automatisku motora pielagosanu
frekvences parveidotaja!

Automatiskds parametru uzstadisanas veik$ana.
v/ Frekvences parveidotaja IP adrese ir ierakstita.
Pareizais frekvences parveidotajs ir izvéléts.
Frekvences parveidotdjs ir pozicija ,, Apturét”

Noklikskiniet uz ,Start Parameter Transfer”

NES S

Tiek palaista ,Auto Setup”.
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6.5.6.3 Ramp Settings

Ramp Settings
Starting Ramp

Braking Ramp

6.5.6.4 Digital Inputs

Digital Inputs
Input 18 Function
Input 19 Function
Input 27 Function
Input 29 Function
Input 32 Function
Input 33 Function

Input 37 Function

Save

Start

T

External OFf (Inverse)

Not In Use >
E—TTTT—

PTC/WSK

Safe Torque Off (optional)

Save

3.

Parnesanas beigas tiek paradits zinojums ,,Succesfully Completed”.

Starting Ramp

Laika iestatijums sekundés.
Rlpnicas iestatijums: 5 s
levade:no11idz 20 s
Braking Ramp

Laika iestatijums sekundeés.
Riapnicas iestatijums: 5 s
levade: no 1 I1dz 20 s

Pieejamo funkciju pieskirsana attiecigajam ieejam. leejas spailes apziméjums ir vienads ar
apziméjumu uz frekvences parveidotaja Wilo-EFC.

Izmantojot automatisko parametru uzstadisanu, tiek pastavigi prieksiestatitas Sadas ieejas:

Input 18 Function

Funkcija: palaide

Apraksts: lesl./izsl. signals no augstakas vadibas sistémas.

Input 27 Function

Funkcija: External Off (Inverse)

Apraksts: Attalinata izslég$ana, izmantojot atsevidku slédzi. NORADE! leeja tie$a veida
ieslédz frekvences parveidotaju!

Input 33 Function
Funkcija: PTC/WSK
Apraksts: aparatiiras dalas temperatiiras sensora pieslégums motora tinuma

Input 37 Function

Funkcija: Safe Torque Off (STO) — dro3a izslég3ana

Apraksts: aparatiras dalas stikna izslég3ana no frekvences parveidotdja, neatkarigi no
stikna vadibas. Automatiska atkartota ieslég3ana nav iesp&jama (atkartotas ieslég3anas
blokétajs).

BISTAMI! Ja siikni izmanto spradzienbistamas zonas, aparatiiras dalas temperatiiras
sensoru un aizsardzibu pret darbibu bez iidens pieslédziet $eit! Sim noliikam
uzmontéjiet péc izvéles pieejamo spraudplati ,,MCB 112” frekvences parveidotaja.

Pieejamas funkcijas drikst brivi pieskirt $adam ieejam:

Input 19 Function

Input 29 Function

Input 32 Function

Rlpnicas iestatijums: Not In Use
levade:

— High Water
Signals par parplasanas limeni.
— Dry Run
Signals aizsardzibai pret darbibu bez Gidens.

— Leakage Warn
Signals aréjai hermétiskas telpas parraudzibai. Klldas gadijuma tiek izdots bridindjuma
zinojums.

— Leakage Alarm
Signals aréjai hermétiskas telpas parraudzibai. Klidas gadijuma tiek izslégts stknis.
Turpmako ricibu var iestatit, izmantojot trauksmes tipu konfiguracija.

— Reset
Argjs signals kladas zinojumu atiestatianai.

— High Clogg Limit
Augstakas pielaides aktivizacija (,Power Limit - High”) aizsprostojuma atpazisanai.

NORADE! leeju pieSkirumam ir jaatbilst aparatiiras dalas izvietojumam uz frekvences
parveidotaja!
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6.5.6.5 Analog Inputs

Analog Inputs

Input 53 Function Not In Use >
TN
Input 53 Scale Max 1
Input 54 Function >
Input 54 Type < 4..20mA >
Input 54 Scale Max 1

Save

6.5.6.6 Relay Outputs

Relay Outputs

Relay 1 Function Not In Use >
Relay 1 Tnvert
Relay 2 Function Not In Use >

Relay 2 Invert

Save
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Pieejamo funkciju un ieejas veidu pieskirSana attiecigajam ieejam. leejas spailes apziméjums
ir vienads ar apzZiméjumu uz frekvences parveidotaja Wilo-EFC.

Var konfigurét sadas ieejas:

e Input 53 Function
* Input 54 Function

NORADE! Pieskirumam ir jaatbilst aparatiiras dalas izvietojumam uz frekvences
parveidotaja!
« Input 53 Function/input 54 Function

Rlpnicas iestatijums: Not In Use
levade:

— External Control Value
Uzdotas vértibas prieksiestatijums ka analogs signals, izmantojot augstako vadibas
sistému, lai regulétu sukna apgriezienu skaitu.

— Level
Ta briza Piepildes lilmena noteik3ana, lai ievaktu datus. Pamats , kapjosa” un ,kritosa”
lTmena funkcijam digitalaja izeja.

— Pressure
Ta briza sistémas spiediena noteiksana, lai ievaktu datus.

— Flow
Ta briZa caurpltides noteik3ana, lai ievaktu datus.

+ Input 53 Type/Input 54 Type
Signala veidu (spriegums (U) vai strava (1)) iestatiet arf aparatdras dala uz frekvences
parveidotaja. levérojiet frekvences parveidotaja ekspluatacijas instrukciju!
Rlpnicas iestatijums: 4...20 mA
levade:

- 0..20mA
— 4..20mA
- 0..10V
« Input 53 Scale Max/Input 54 Scale Max
Rlpnicas iestatijums: 1
levade: Maksimala vértiba ka reala skaitliska vértiba ar mérvienibu. Reguléjamas vértibas
mérvienibas ir:

- Level=m
- Pressure = bar
- Flow = I/s

Atdaloss simbols rakstzimém aiz komata: Punkts

Pieejamo funkciju pieskirSana attiecigajam izejam. Izejas spailes apzimé&jums ir vienads ar
apziméjumu uz frekvences parveidotaja Wilo-EFC.
Var konfigurét $adas izejas:

« Relay 1 Function

= Relay 2 Function

NORADE! Pie$kirumam ir jaatbilst aparatiiras dalas izvietojumam uz frekvences
parveidotaja!

« Relay 1 Function/Relay 2 Function

Rlpnicas iestatijums: Not In Use
levade:

— Run
Stkna atsevisks darbibas zinojums

— Rising Level
Zinojums, paaugstinoties limenim.

— Falling Level
Zinojums, pazeminoties [imenim.

— Error
Sukna atseviska trauc&juma zinojums: Trauksmes signals.

— Warning
Sukna atseviska trauc&juma zinojums: Bridinajums.
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6.5.6.7 Analog Outputs

Analog Outputs

Output 42 Function
Output 42 Type

Output 42 Scale Max

6.5.7  1/O Extension

IP / Type Select
Digital Inputs
Analog Inputs

Relay Outputs

6.5.7.1 IP/Type Select

IP / Type Select
Enable I/O Extension
1P Address

Type Select

Not In Use >
0..20mA >

1

192.168.1.201

< WILO 10 2

Cleaning
Zinojums, kad sakas karteja stikna tirisana.

+ Relay 1 Invert/Relay 2 Invert
Izejas darbibas princips: normals vai invertéjoss.
Ripnicas iestatijums: izslégts (normals)

Pieejamo funkciju pieskirsana attiecigajam izejam. Izejas spailes apzZiméjums ir vienads ar
apziméjumu uz frekvences parveidotaja Wilo-EFC.

Var konfigurét Sadas izejas:

Output 42 Function

NORADE! Pieskirumam ir jaatbilst aparatiras dalas izvietojumam uz frekvences
parveidotaja!

Output 42 Function
Rlpnicas iestatijums: Not In Use
levade:

Frequency
Aktualas faktiskas frekvences izvade.

Level

Aktual piepildes lTmena izvade. NORADE! Lai to izdotu, pie vienas ieejas ir jabit
pieslégtam atbilstoSam signaldevéjam!

Pressure

Aktuala darba spiediena izvade. NORADE! Lai to izdotu, pie vienas ieejas ir jabit
pieslégtam atbilstoSam signaldevéjam!

Flow
Aktuila caurpliides daudzuma izvade. NORADE! Lai to izdotu, pie vienas ieejas ir
jabiit pieslégtam atbilstoSam signaldevéjam!

Output 42 Type
Rapnicas iestatijums: 4...20 mA
levade:

0..20 mA
4..20mA

Output 42 Scale Max

Rlpnicas iestatijums: 1

levade: maksimala vértiba ka redla skaitliska vértiba bez mérvienibas, atdaloss simbols
rakstzimém aiz komata: Punkts

levadizvades modulu pamatiestatijumi (ieejas/izejas papildinajumi):

IP/Type Select
lestatTjumi komunikacijai ar ievadizvades moduli

Digital Inputs
Digitalo ieeju konfiguracija.

Analog Inputs
Analogo ieeju konfiguracija (pieejama tikai Wilo 1/0 2).

Relay Outputs
Releja ieeju konfiguracija. leeju skaits ir atkarigs no izvéléta I/0 modula.

Pamatiestatljums komunikacijai starp stikni un ievadizvades moduli.

Enable I/O Extension
leslégsanas/izslégianas funkcija.
Rlpnicas iestatijums: izslégts

IP Address

levadizvades modula IP adrese.

Type Select

levadizvades modula izvéle.

Ripnicas iestatijums: Wilo 10 1

levade: Wilo 10 1 (ET-7060), Wilo 10 2 (ET-7002)
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6.5.7.2 Digital Inputs

Digital Inputs
Input 1 Function
Input 2 Function
Input 3 Function
Input 4 Function
Input 5 Function

Input 6 Function

6.5.7.3 Analog Inputs

Analog Inputs
Input 1 Function
Input 1 Type
Input 1 Scale Max
Input 2 Function
Input 2 Type
Input 2 Scale Max
Input 3 Function
Input 3 Type

Input 3 Scale Max
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T
T
[ ane >
T

Not In Use >
——
1

Not In Use >

N —w—
1

T —
—s—

1

Save

Pieejamo funkciju pieskirSana attiecigajam ieejam. leejas spailes apziméjums ir vienads ar
apziméjumu uz ievadizvades modula. Pieejamas funkcijas drikst brivi pieSkirt $adam ieejam:
e Input 1 Function
* Input 2 Function
* Input 3 Function
e Input 4 Function
e Input 5 Function
* Input 6 Function
Ripnicas iestatijums: Not In Use
levade:
NORADE! LPI-iekartas rezima frekvences parveidotajs ir vienads péc funkcijam ar 1/0
modauli. Sis apraksts ir balstits uz LSl iekartas rezimu.

— High Water
Signals par parplisanas l[imeni.
— Dry Run
Signals aizsardzibai pret darbibu bez tidens.
— Reset
Argjs signals kladas zinojumu atiestatianai.
— System Off
Aréjs signals iekartas izslég3anai.
— Trigger Start Level
Palaist izstiknésanu. Aka tiek izstiknéta I1dz izslégSanas [Tmenim.

— Alternative Start Level
Aktivizét alternativo ieslégSanas limeni.

NORADE! Pieskirumam ir jaatbilst aparatiiras dalas izvietojumam uz ievadizvades modula!

Pieejamo funkciju pieskirSana attiecigajam ieejam. leejas spailes apziméjums ir vienads ar
apziméjumu uz ievadizvades modula. Pieejamas funkcijas drikst brivi pieskirt $ddam ieejam:
* Input 1 Function
* Input 2 Function
* Input 3 Function
lestatijumi
e Input 1 Function ... Input 3 Function
Rlpnicas iestatijums: Not In Use
levade:
NORADE! LPI-iekartas rezima frekvences parveidotijs ir vienads péc funkcijam ar /O
moduli. Sis apraksts ir balstits uz LSl iekartas rezimu.

— Level
Uzdotas vértibas prieksiestatijums reguléSanas principiem LSl iekartas rezZima.

NORADE! Nosacijumi LSl iekartas reZimam! So funkciju pieslégt ieejai.

— Pressure
Ta briZa sistémas spiediena noteikSana, lai ievaktu datus.

NORADE! Var izmantot ka regulésanas vértibu PID regulatoram!

— Flow
Ta briZa caurpltides noteiksana, lai ievaktu datus.

NORADE! Var izmantot ka PID un HE regulatora regulésanas vértibu!

— External Control Value
Uzdotas vértibas prieksiestatijums ka analogs signals, izmantojot augstako vadibas
sistému, lai regulétu saknu staciju. NORADE! LS| iekartas rezima siiknu stacija
darbojas neatkarigi no augstakas vadibas sistémas. Ja uzdotas vértibas
prieksiestatijums janorada izmantojot augstako vadibas sistému, sazinieties ar
klientu servisu!

e InputlType..Input 3 Type
Izvél&tais darbibas diapazons tiek nostits uz ievadizvades moduli. NORADE! Aparatiras
dala iestatiet signala veidu (strava vai spriegums) levérojiet raZotaja pamacibu!
Ripnicas iestatijums: 4 ... 20 mA
levade:
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6.5.7.4 Relay Outputs

Relay Outputs

Relay 1 Function >
Relay 1 Invert
Relay 2 Function >
Relay 2 Invert
Relay 3 Function >

Relay 3 Invert

6.5.8  Alarm /Warning Types

Changeable Alarms

Changeable Warnings
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Save

- 0..20mA
- 4..20mA
- 0..10V

Input 1 Scale Max ... Input 3 Scale Max

Rilpnicas iestatijums: 1

levade: Maksimala vértiba ka redla skaitliska vértiba ar mérvienibu. Reguléjamas vértibas
meérvienibas ir:

- Level=m

- Pressure = bar

- Flow = /s

Atdaloss simbols rakstzimém aiz komata: Punkts

Pieejamo funkciju pieskirsana attiecigajam izejam. Izejas spailes apzZiméjums ir vienads ar
apziméjumu uz ievadizvades modula. Pieejamas funkcijas drikst brivi pieSkirt $adam izejam:

Relay 1 Function
Relay 2 Function
Relay 3 Function
Relay 4 Function
Relay 5 Function
Relay 6 Function

NORADE! Wilo 10 2 ir tikai tris releja izejas!

lestatijumi

Relay 1 Function ... Relay 6 Function

Rilpnicas iestatijums: Not In Use

levade:

NORADE! LPI-iekartas rezima frekvences parveidotajs ir vienads péc funkcijam ar 1/0
modauli. Sis apraksts ir balstits uz LSl iekartas rezimu.

— Run
Kopéjs darbibas zinojums
— Rising Level
Zinojums, paaugstinoties [imenim.
— Falling Level
Zinojums, pazeminoties [imenim.
— System Warning
Kopéjs trauc&jumu zinojums: Bridinajums.
— System Error
Kopéjs trauc&jumu zinojums: Klda.
— Cleaning
Zinojums, ja stikna tiriSanas proceddra ir aktiva.

Relay 1 Function ... Relay 6 Function
Izejas darbibas princips: normals vai invertéjoss.
Ripnicas iestatjjums: izsleégts (normals)

Noteiktiem trauksmes un bridinajuma zinojumiem prioritati var noteikt divas pakapés.
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6.5.8.1 Changeable Alarms
Attélotajiem trauksmes zinojumiem var pieskirt $adas prioritates:

Changeable/Alarms ~ « Alert Type A: Kllidas gadijuma tiek izslégts stiknis. Trauksmes signals ir jaatiestata
Dry Run Detected < manuali!
Leakage (External Tnput) < — Reset Error sakumlapa

— Funkcija ,Reset” frekvences parveidotaja vai ievadizvades modula digitalaja ieeja
Temp. Sensor 1 Trip < e . ’

— AtbilstoSs signals pa lauka kopni

: i [ Wamiypes | i Tium3 tiek izsla Gikni idai a

Temp. Sensor 2 TP [ Aomwes ] « Alert Type B: Klidas gadijuma tiek izslggts siiknis. Ja klida ir novérsta, trauksmes
Temp. Sensor 3 Trip < zinojums tiek automatiski atiestatits.

Save

6.5.8.2 Changeable Warnings
Attélotajiem bridinajuma zinojumiem var pie3kirt $adas prioritates:

Changeable Warnings ~« Warning Type C: Sie bridinajumi var ieslégt frekvences parveidotaja vai ievadizvades
Emerged Operation Trigger > modula releja izeju.

Clog Detection ([ wamngmpen ] + Warning Type D: Sos bridinajumus tikai parada un protokol@.

Vibration X - Warning >

Vibration Y - Warning >

Vibration Z - Warning >

Vibration Input 1 - Warning >

Vibration Input 2 - Warning >

6.6 Funkciju moduli Funkciju parskats atkariba no sistémas reZima.

Sistémas rezims

LSI Master | LSI Slave

Pumpkick - : - :
Emerged Operation - . - .
Operating Mode (Stiknis) - . - .
Clog Detection - . - .
Anti-Clogging Sequence - . - .
Operating Mode (lekarta) - - . -
System Limits - - . _
Level Controller - - . -
PID Controller - - . _
High Efficiency(HE) Controller - - . -

Apraksts

— = nav pieejams, = pieejams

6.6.1 Pump Kick
Lai izvairitos no siikna ilgakas dikstaves, var veikt ciklisku stikna darbinasanu.

Pump Kick . Enab|e
Enable Funkcijas ieslégsana un izslégsana.
segin time = — Ripnicas iestatijums: izslégts

« Endtime un Begin time

End time 02:00
Arpus $1 laika perioda stkni piespiedu karta cikliski nedarbina.
Motor Frequency Z 35 - - . —
Rapnicas iestatijums: 00:00
Time Interval 24 Ievade' hhmm
Pump Runtime s 10
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6.6.2 Emerged Operation

Emerged Operation
Emerged Operation
Restart Hysteresis
Temperature Limit

Operating Mode

6.6.3  Operating Mode (Stknis)

Operating Mode

Motor Frequency

Darbibas frekvence cikliskai stikna darbinasanai.

Rlpnicas iestatijums: 35 Hz

levade: no 25 Hz [1dz maks. frekvencei saskana ar tipa tehnisko datu plaksniti

Time Interval

Pielaujamais miera stavoklis starp divam cikliskam stikna darbinaSanas reizém.
Ripnicas iestatijums: 24 h

levade: no 0 I1dz 99 h.

Pump Runtime

Stikna darbibas laiks stikna cikliskas darbinasanas gadijuma.
Rlpnicas iestatijums: 10 s

levade:no 0 1dz 30 s

Motora tinums ir aprikots ar temperatiras kontroles ierici. Kontrole pielauj siknim darbibas
reZimu ar neiegremdétu motoru, nesasniedzot maks. tinuma temperatdiru. Temperatdiru méra
Pt100 sensors.

100

Save

Frequency in Manual Mode

30

Save

Enable

Funkcijas ieslégSana un izslégsana.

Rapnicas iestatijums: izslégts

Restart Hysteresis

Temperatiras starpiba pie robeztemperatiras, péc kuras tiek veikta atkartota ieslégsana.
NORADE! Nepiecie$ams tikai darbibas reZimam ,,divpoziciju regulators”!
Rapnicas iestatijums: 5 °C

levade: No 1 [1dz 20 °C

Temperature Limit

Jatiek sasniegta iestatita robeZtemperatdra, aktivizéjas temperatiras ierobeZotajs.
Ripnicas iestatijums: rlipnicas tinuma temperatdras bridinajuma slieksnis

levade: no 40 °C Iidz rlipnicas tinuma izslégSanas temperatarai

Operating Mode
Ripnicas iestatjjums: On/Off
levade: On/Off (divpoziciju regulators) vai PID

— On/Off (divpoziciju regulators)
Stknis tiek izslégts, sasniedzot iestatito robeztemperatdru. Tiklidz tinuma temperatiira
atkal ir pazeminajusies par iestatito histerézes vértibu, siiknis atkal tiek ieslégts.

— PID
Lai nepielautu siikna izslégSanu, atkariba no tinuma temperatiiras regulé motora
apgriezienu skaitu. Tinuma temperatiirai paaugstinoties, motora apgriezienu skaits
samazinas. Lidz ar to ir iespéjama ilgaka stikna darbiba.

Operating Mode Selection
Noteik3ana, kada darbibas reZzima siiknis tiek izmantots.
Rapnicas iestatijums: izslégts
levade: Auto, Manual vai Off
— Off
Suknis izslegts.

— Manual
Sukna ieslég3ana ar roku. Stiknis darbojas, kameér tiek noklikSkinata poga ,, Off” vai
sasniegts izslégsanas [imenis.
NORADE! Manuilas darbibas reZimam ierakstiet frekvenci darbibas punktam!
(skatiet izvélni: ,Function Modules = Operating Mode =» Frequency in Manual Mode”)
NORADE! Sistémas rezims ,,LSI”: manuals reZims ir iespéjams tikai tad, ja Master
darbibas reZims ir ,,izslégts”!

— Auto
Stkna automatiska darbiba.
Sistémas reZims ,,LPI”: uzdota vértiba no augstakas vadibas sistémas.
Sistémas reZims ,,LSI”: uzdota vértiba no sistémas Master.
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6.6.4  Clog Detection

Teach Power Curve

Detection Settings

6.6.4.1 Clog Detection — Teach Power
Curve

Teach Power Curve

Start Teach (Pump starts!)

Minimum Motor Frequency 30

Maximum Motor Frequency 50

Save

6.6.4.2 Clog Detection — Detection
Settings

Detection Settings

Enable ]
Power Volatility Limit 2
Volatility Trigger Delay 10
Power Limit 10
Power Limit - High 15
Power Limit Trigger Delay 10
Power Rise Limit 3
Frequency Change Latency 5

54

= Frequency in Manual Mode
Frekvences iestatiSana darbibas punktam manualas darbibas gadijuma.
Rlpnicas iestatijums: 0 Hz
levade: no 25 Hz [1dz maks. nominalajai frekvencei saskana ar tipa tehnisko datu plaksntti

Suknis ir aprikots ar algoritmu, kas sp€j atpazit aizsprostojumu hidraulika. Algoritma pamata
ir nominalas jaudas novirze pret atsauces raksturlikni. Atsauces raksturlikni méra, izmantojot
,apmacisanas faz”. Aizsprostojuma atpaziSanas ietvarnosacijumi tiek saglabati
»lestatijumos”.

Lai varétu aktivizét aizsprostojuma atpazisanu, ir janomeéra atsauces raksturlikne.

*  Minimum Motor Frequency
Minimala frekvence, no kuras aizsprostojuma atpazisana darbojas.
Ripnicas iestatijums: 30 Hz
levade: no 1 Hz [1dz maks. nominalajai frekvencei saskana ar tipa tehnisko datu plaksniti

*  Maximum Motor Frequency
Maksimala frekvence, Iidz kurai aizsprostojuma atpazisana darbojas.
Ripnicas iestatijums: nominala frekvence saskana ar tipa tehnisko datu plaksniti
levade: no 1 Hz lidz maks. nominalajai frekvencei saskana ar tipa tehnisko datu plaksniti

Kad visas vértibas ir iestatitas, palaidiet apmacisanas fazi, noklikskinot uz pogas ,Start Teach
(Pump starts!)”. Kad apmacisanas faze ir pabeigta, ekrana tiek paradits atbildes zinojums.

NORADE! Apmicisanas fazes laika aizsprostojums netiek atpazits!

Aizsprostojuma atpazi3anas ietvarnosacijumu definé3ana. NORADE! Lai var&tu aktivizét
aizsprostojuma atpazisanu, saglabajiet atsauces raksturlikni! (= ,Teach Power Curve”)

« Enable
Funkcijas ieslégSana un izslégsana.
Rapnicas iestatijums: izslégts

« Power Volatility Limit
Pielaujama svarstiba pret vidéjo elektribas patérinu, %.
Rlpnicas iestatijums: 2 %
levade: no 0 [idz 100 %

= Volatility Trigger Delay
Ja pielaujama svarstiba pret vidéjo elektribas patérinu iestatitaja perioda ir lielaka neka
pielaujama svarstiba, tiek uzsakta tiriSanas proceddra.
Rlpnicas iestatijums: 10 s
levade: no 0 1dz 60 s

« Power Limit
Pielaujama svarstiba pret atsauces raksturlikni, %.
Rlpnicas iestatijums: 10 %
levade: no 0 [idz 100 %

= Power Limit Trigger Delay
Ja pielaujama jaudas novirze pret atsauces raksturlikni iestatitaja perioda ir lielaka neka
pielaujama novirze, tiek uzsakta tiriSanas procedira.
Rlpnicas iestatijums: 10 s
levade: no 0 1dz 60 s

» Power Limit - High
Pielaujama svarstiba pret atsauces raksturlikni, %, ja digitala ieeja ,,High Clog Limit” ir
aktiva.
Rlpnicas iestatijums: 15 %
levade: no 0 [idz 100 %

» Power Rise Limit
Vidéja elektribas patérina salidzinajums normala darba reZima un aizsprostojuma
atpazidanas laika. Tiek fikséts vidéjais elektribas patéring normala darba reZzima un
aizsprostojuma atpazisanas laika. Fiksésanas ilgums ir iestatits riipnica. Abas vértibas tiek
sava starpa salidzinatas. Ja vértiba aizsprostojuma atpaziSanas laika parsniedz iestatito

koeficientu virs normala darbibas reZima vértibas, tiek uzsakta tifisanas procedira.
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6.6.5 Anti-Clogging Sequence

Anti-Clogging Sequence
Enable

Enable at Pump Start
Forward Motor Frequency
Forward Run Time

Backward Motor Frequency
Backward Run Time

Stop Time

Cycles per Sequence
Maximum Sequences per Hour
Ramp Up

Ramp Down

Rapnicas iestatijums: 3 %

levade: no 0 [idz 100 %

Frequency Change Latency

Laika periods péc frekvences mainas, pirms tiek saglabati jauni mérijumu dati aprékiniem.
Rlpnicas iestatijums: 5 s

levade: no 0 1dz 60 s

Ja aizsprostojuma atpaziSana ir aktivizéta, siknis vajadzibas gadijuma var uzsakt tiriSanas
proceduru. Lai aizsprostojumu atbrivotu un nostiknétu, stiknis vairakas reizes parmainus
darbojas atpakal un uz prieksu.

Enable

Funkcijas ieslégsana un izslégsana.

Rapnicas iestatijums: izslégts

Enable at Pump Start

Pirms katras stiknéSanas vispirms tiek uzsakta tirisanas procedara.
Ripnicas iestatijums: izslégts

Forward Motor Frequency

Frekvences iestatljums siiknéSanai uz prieksu tirisanas proceddras laika.
Rlpnicas iestatijums: 38 Hz

levade: no 0 lidz 60 Hz

Forward Run Time

Darbibas ilgums stiknésanai uz prieksu.

Rilpnicas iestatijums: 6 s

levade: no 0 I1dz 30 s

Backward Motor Frequency

Frekvences iestatijums stiknésanai atpakal tirisanas procedras laika.
Rlpnicas iestatijums: 30 Hz

levade: no 0 lidz 60 Hz

Backward Run Time

Darbibas ilgums siiknésanai atpakal.

Rlpnicas iestatijums: 6 s

levade:no 01idz 30 s

Stop Time

Miera stavoklis starp stiknésanu uz priekSu un atpakal.
Rlpnicas iestatijums: 5 s

levade:no 0 1dz 10 s

Cycles per Sequence

Uz priekSu un atpakal veicamo stiknéSanas reizu skaits tiriSanas proceddras laika.
Rlpnicas iestatijums: &

levade: no 11idz 10

Maximum Sequences per Hour

Maksimalais tirisanas procedaru skaits stunda.
Rlpnicas iestatijums: 3

levade: no 11idz 10

Ramp Up

Motora palaides laiks no 0 Hz lidz iestatitajai frekvencei.
Rilpnicas iestatijums: 2's

levade: no 0 I1dz 10 s

Ramp Down

Motora izslégSanas laiks no iestatitas frekvences lidz 0 Hz.
Rlpnicas iestatijums: 2 s

levade:no 01idz 10 s
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6.6.6  Operating Mode (lekarta)

Operating Mode
Operating Mode Selection
Auto Mode Selection

Trigger emptying sump

6.6.7  System Limits

Levels

Dry Run Sensor Selection
Pump Limits and Changer
Min/Max Frequency

Start Frequency

Alternative Stop Level

6.6.7.1 Levels

Levels

High Water Start Level
High Water Stop Level
Alternative Start Level

Dry Run Level

56

off >
Level Control >

lestatit iekartas pamatiestatijumus.

Operating Mode Selection

lestatit, kada darbibas reZima darbojas iekarta.

Ridpnicas iestatijums: Off

levade: Auto, Off

— Off
lekarta izslegta. Atsevisku stiknu manuals reZims ir iesp€&jams, izmantojot attieciga
stikna majas lapu.

— Auto
Automatiska iekartas darbiba, izmantojot iestatito regulatoru ,,Auto Mode Selection”.

Auto Mode Selection

lestatit, kurs regulators vada iekartu.

Rapnicas iestatijums: Level Control

levade: Level Control, PID, HE-Controller

Trigger emptying sump

Palaist manualu sikné&3anu. Maks. noraditie stikni (sk. System Limits =» Pump Limits and
Changer) darbojas lidz iestatitajam [imena noteik3anas izslég3anas/apturé3anas limenim.

lestatit iekartas pielaujamas izmanto3Sanas robezas:

Levels
lestatit parplisanas signala un aizsardzibas pret darbibu bez Gdens limeni.

Dry Run Sensor Selection
lestatiet darboSanas bez tidens signala avotu.

Pump Limits and Changer

lestatijumi vienmérigai siiknu mainai.

Min/Max Frequency

lestatit minimalo un maksimalo darbibas frekvenci.

Start Frequency
lestatit paaugstinatas darbibas frekvenci siikna palaisanai.

Alternative Stop Level
Papildu izsleg3anas limenis akas pilnigai iztuk3oSanai un [imena zondes ventilacijai.

lestatit dazadus siikna ieslég3anas un izslégsanas limenus. NORADE! Pievienojiet limena
sensoru, lai registrétu uzpildes limeni!

High Water Start Level

Sasniedzot iestatito [imeni, sak darboties maks. iestatitie stkni (skat.System Limits =»
Pump Limits and Changer). Seko ieraksts Data Logger.

Ripnicas iestatljumos: 100 m

levade: no 0,05 lidz 100 m

High Water Stop Level

Sasniedzot iestatito [imeni visi paréjie palaistie siikni tiek apturéti. Darbojas tikai tie sokni,
kuri ir nepiecieSami atbilstosi vadibai. Seko ieraksts Data Logger.

Ripnicas iestatljumos: 100 m

levade: no 0,05 lildz 100 m

Alternative Start Level

Papildus ieslégsanas limenis agrakai akas izsikné&$anai. Sis agrakais ieslégsanas limenis
palielina rezerves akas tilpumu Tpasiem gadijumiem, piem. stipra lietd. Lai aktivizétu
papildu ieslégsanas limeni, aiznemt vienu I/O modula digitlo ieeju ar funkciju , Alternative
Start Level”. Sasniedzot iestatito [imeni, sak darboties maks. iestatitie stkni (skat.System
Limits =» Pump Limits and Changer).

Ripnicas iestatijums: 100 m

levade: no 0,05 lidz 100 m

Dry Run Level

Sasniedzot iestatito limeni visi siikni tiek apturéti. Seko ieraksts Data Logger.
Rlpnicas iestatijums: 0,05 m

levade: no 0,05 lidz 100 m
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6.6.7.2 Dry Run Sensor Selection

Dry Run Sensor Selection
Sensor Type < Sensor

6.6.7.3 Pump Limits and Changer

Pump Limits and Changer

Max. Pumps 2
Pump Change Strategy Impulse >
Cyclic Period Time 60

6.6.7.4 Min/Max Frequency

Min/Max Frequency
Max. 50

Min 30

6.6.7.5 Start Frequency

Start Frequency
Frequency 50

Duration 1

lestatit darboSanas bez tidens sensoru.

Sensor Type
Rlpnicas iestatijums: Sensor
levade: Sensor, Dry Run Input

— Sensor
Darbo3anas bez tidens limenis tiek noteikts ar [imena sensoru.

— Dry Run Input
Darbo$anas bez tidens limena signals tiek parvadits caur digitalo ieeju.

Lai izvairttos no atseviSku siknu nevienmériga darbibas ilguma, regulari notiek pamatslodzes
nodrosinajuma stikna maina.

Max. Pumps

Maks. iekartas stiknu skaits, kuri vienlaicigi darbojas.
Ripnicas iestatijums: 2

levade: no 1 [idz &4

Pump Change Strategy

Stknu mainas pamata vadiba.

Rdpnicas iestatijums: Impulse

levade: Impulse, Cyclic

— Impulse
Suknu maina notiek, kad visi sukni ir apturéti.
— Cyclic
Stknu maina notiek péc iestatrta laika beigam ,,Cyclic Period Time”.
Cyclic Period Time
Jairiestatits mainas rezims ,Cyclic”, Seit ievadit laika intervalu, péc kura notiek stiknu
maina.
Rlpnicas iestatijums: 60 min
ievade: no 1 lidz 1140 min

lestatit iekartas stikpu minimalo un maksimalo darbibas frekvenci:

Max.

Maksimala suknu darbibas frekvence iekarta.

Rapnicas iestatijums: maksimala frekvence atbilstosi tipa tehnisko datu plaksnitei
levade: no minimalas lidz maksimalajai frekvencei atbilstosi tipa tehnisko datu
plaksnitei

Min.

Minimala stiknu darbibas frekvence iekarta.

Rapnicas iestatijums: minimala frekvence atbilstosi tipa tehnisko datu plaksnitei
levade: no minimalas lidz maksimalajai frekvencei atbilstosi tipa tehnisko datu
plaksnitei

NORADE! levadi ierobeZo riipnica iestatitais siikna izmantosanas ierobeZojums!

lestatTt paaugstinatas darbibas frekvenci siikna palaiSanai.

Frequency

Darbibas frekvence palaiZot stikni.

Ripnicas iestatijums: maksimala frekvence atbilstosi tipa tehnisko datu plaksnitei
levade: no minimalas lidz maksimalajai frekvencei atbilstosi tipa tehnisko datu
plaksnitei

NORADE! Si funkcija ir aktiva tikai tad, ja regulatora uzdotas vértibas frekvence ir
zemaka par paaugstinato palaiSanas frekvenci.

NORADE! Ja iestatita vértiba ir vienada ar min. frekvenci, funkcija tiek deaktivizéta.

Duration

lestatitaja laika stikni darbojas ar paaugstinatu darbibas frekvenci. Péc tam frekvence tiek
individuali reguléta atkariba no reguléSanas principa.

Rilpnicas iestatljums: 1s

levade:no11idz30s
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6.6.7.6 Alternative Stop Level

Alternative Stop Level

Enable
Stop Level
Trigger after n Starts

Follow-up time

6.6.8 Level Controller

Stop Level
Level 1
Level 2
Level 3
Level 4
Level 5

Level 6

6.6.8.1 Stop Level

Stop Level

Stop Level

6.6.8.2 Levell..6

Level 1
Start Level
Motor Frequency

Number of Pumps
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0.05

Papildu izslégsanas limenis, lai pazeminatu akas uzpildes limeni un ventilétu limena sensoru.
Papildu izslegsanas limenis klust aktivs, kad ir sasniegts noteikts stiknu ciklu skaits.

NORADE! lestatiet izslégsanas limeni, izmantojot limena vértibu aizsardzibai pret darbibu
bez tidens!

= Enable
Funkcijas ieslég3ana/izslégsana.
Rapnicas iestatijums: Izslégts

» Stop Level
lestatiet vélamo uzpildes [Tmeni.
Ripnicas iestatijums: 0,05 m
levade: no 0,05 lidz 100 m

= Trigger after n Starts
Stkna ciklu skaits, lidz aktiviz€jas papildu izslég3anas limenis.
Rilpnicas iestatijums: 10
levade: no 2 lidz 100
« Follow-up time
Stiknu pécdarbibas laiks [1dz izslégSanas bridim.
Rlpnicas iestatijums: 0 s
levade: no 0 lidz 300 s

lestatit atseviSkus parslégsanas limenus:

= Apturésanas limenis
IzslégSanas [imenis visiem stkniem.

« Limena stavoklis 1 1dz 6
lestatTt lidz seSiem parslégsanas limeniem.

Izsl&gSanas [Tmenis visiem stikniem.

NORADE! lestatiet izslég$anas limeni, izmantojot limena vértibu aizsardzibai pret darbibu
bez iidens!

NORADE! Ja tiek izmantots ,,alternativs izslég$anas limenis”, iestatiet $o limena vértibu,
izmantojot ,alternativa izslégSanas limena” limena vértibu!

« Stop Level
Ripnicas iestatijums: 0,05 m
levade: no 0,05 Iidz 100 m

lestatTt I1dz sediem daZadiem parsléganas lfmeniem saknu vadibai. NORADE! Parslégsanas
limeni nav janorada secigi!
+ Start Level

Stknésanas palaisanas limenis.

Rlpnicas iestatijums: 0,05 m

levade: no 0,05 lidz 100 m

* Motor Frequency
Norade par siiknésanas darbibas frekvenci.
Ripnicas iestatijums: Stikna minimala frekvence
ievade: Siikna minimala frekvence lidz maks. siikna frekvencei, atbilsto3i tipa tehnisko
datu plaksnitei

= Number of Pumps
Suknu skaits, kuri tiek palaisti stiknésanai.
Rlpnicas iestatijums: 0
levade: no 0 ldz &4

NORADE! Limena noteik$anu deaktivizés 0 vértiba!
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6.6.9  PID Controller
Stkna vadibas iestatijumi:
PID Settings « PID Settings
Controller Parameter PID vadibas pamata iestatTjumi.

« Controller Parameter
PID regulatora pamata iestatijumi.

6.6.9.1 PID Settings
PID vadibas pamata iestatijumi.

PID Settings « Control Value
Control Value > Vadibas parametru noteik3ana.
et Point Source [ ot Ripnicas iestatijums: Level
levade: Level, Pressure, Flow
Set Point fix Value 0
« Set Point Source
Start Level 0.05 - - - -
Vadibas uzdotas vértibas norade.
Stop Level 00 Ridpnicas iestatijums: Analog Input
save levade: Analog Input, Bus Input, Fix

— Analog Input
Augstakas vadibas sistemas vértibas tiek analogi nosutitas uz I/O moduli 2 (ET-7002).
NORADE! Analoga ieeja ir jakonfiguré ar vértibu ,,Uzdota vértiba”!

— Bus Input
Augstakas vadibas sistemas vértibas tiek pa Ethernet tiklu nosatitas uz siikni. Ka
komunikacijas protokoli tiek izmantoti ModBus TCP vai OPC UA.

— Fix
Noteikta norade par uzdoto vértibu.

= Set Point fix Value

Jaiestatijuma,Set Point Source” tiek izvéléta vértiba ,Fix”, ievadiet atbilstoSu uzdoto

vértibu.

Rlpnicas iestatijums: 0

levade: briva uzdotas vértibas ievade. Reguléjamas vértibas mérvienibas ir:

-Level=m
- Pressure = bar
- Flow = /s

« Start Level
Sasniedzot iestatito limeni, sak darboties vismaz viens stiknis. Faktiskais palaisto stiknu
skaits ir atkarigs no uzdotas vértibas novirzes. Maks. palaizamo stiknu skaits tiek iestatits
izvélné ,System Limits” (skat. System Limits =» Pump Limits and Changer).
Ripnicas iestatijums: 0,05 m
levade: no 0,05 lildz 100 m

= Stop Level
Kad ir sasniegts iestatitais [imenis, visi stikni tiek izslégti.
Rlpnicas iestatijums: 0,05 m
levade: no 0,05 lidz 100 m

6.6.9.2 Controller Parameter
PID regulatora pamata iestatijumi.

Controller Parameter . Proportional Kp
Proportional Kp 1 Pastiprinasanas faktors
el Time oot Rlpnicas iestatijums: 1

levade: -1000 I1dz 1000
Derivative Time Td 0 -

NORADE! Limena kontrolei iestatiet proporcionalo vértibu Kp negativs (-)!
Deviation 5

= Integral Time Ti

Time delay 5

Péciestati3anas/integré3anas laiks
Rlpnicas iestatijums: 0,01 min
levade: no 0 lidz 10000 min
« Derivative Time Td
Diferencial-/ aiztures laiks
Rlpnicas iestatijums: 0 min
levade: no 0 Iidz 1000 min
NORADE! Diferences proporciju Td parasti neizmanto notekiidenu iekartas. Vélams
iestatit,,0” véertibu!
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» Deviation
Pielaujama novirze starp esoSo vértibu un uzdoto vértibu.
Rlpnicas iestatijums: 5 %
levade: no 0 [idz 100 %
Regulésanas nosacijumi
— Uzdotas vértibas novirze ir arpus noteiktas robezas.
— lzejas frekvence sasniedz maksimalo frekvenci.
Ja abi nosacijumi tiek izpilditi noteiktu laiku, stiknis tiek ieslégts siknis.

— Uzdotas vértibas novirze ir arpus noteiktas robezas.

— lIzejas frekvence sasniedz minimalo frekvenci.

Ja abi nosacijumi tiek izpilditi noteiktu laiku, stknis tiek izslégts.

Maksimalas un minimalas frekvences vértibas skat. System Limits < Min/Max Frequency.
« Time delay

Kavé3anias/pécdarbibas laiks

Rlpnicas iestatijums: 5 s

levade: no 0 lidz 300 s

6.6.10 High Efficiency(HE) Controller
Sukna vadibas iestatijumi:

Control Settings « Control Settings
Pipe Settings HE regulatora pamata iestatijumi.
Tank Geometry . P|pe Settings

Informacija par caurulvadiem.
» Tank Geometry
Informacija par akas izmériem.

6.6.10.1 Control Settings
Sukna vadibas pamata iestatijumi.

Control Settings « Start Level
Start Level 0.06 Sasniedzot iestatito Tmeni, sak darboties stiknis.
stop Lovel o0 Ripnicas iestatijums: 0,05 m
levade: no 0,05 I1dz 100 m
Minimum Flow Velocity 0.7
= Stop Level
Update System Curve 01:00 . . . - . _ . . . - - . - .
Kad ir sasniegts iestatitais lmenis, tiek izslégts aktivais stiknis.
Critical Diameter Ratio of Pipe 0.5 RapnTcas |estatT]umS 0 05 m
Admissible Flow Ratio for Sedimentation 05 levade: no 0 Itdz 100 m

«  Minimum Flow Velocity
lestatTt minimalo pldsmas atrumu caurulvada.
Rlpnicas iestatijums: 0,7 m/s
levade: no 0 lidz 100 m/s

« Update System Curve
leslégSanas laiks iekartas raksturliknes mérisanai.
Ridpnicas iestatijums: Plkst. 00:00
levade: Plkst. 00:00 lidz 23:59

 Critical Diameter Ratio of Pipe
Pielaujama teorétiska un faktiska caurulvada Skérsgriezuma attieciba. Ja netiek sasniegta
pielaujama attieciba, tiek atpazita sedimentacija caurulvada. Caurulvads tiek izskalots, ja
sasniegta nominala frekvence.
Rlpnicas iestatijums: 0,5
levade: no 0 lidz 1

« Admissible Flow Ratio for Sedimentation
Pielaujama pllismas atruma attieciba pirmas palaisanas laika, ka ari pirms skalo3anas un
skalo3anas laika. Ja tiek parsasniegta pielaujama attieciba, skaloSana tiek partraukta.
Rapnicas iestatijums: 0,5
levade: no 0 lidz 1
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6.6.10.2 Pipe Settings

Pipe Settings
Pipe Length
Pipe Diameter
Pipe Roughness
Geodetic Head

Minor Loss Coefficient

6.6.10.3 Tank Geometry

Tank Geometry

Level 5
Area 5
Level 4
Area 4
Level 3
Area 3
Level 2
Area 2
Level 1

Area 1

7 Papildinajumi

7.1 Backup/Restore

0

0

Calculate Values

Informacija par caurulvadiem.

Pipe Length

Kopéjais caurulvada garums lidz nako3ai siiknu stacijai.
Rlpnicas iestatijums: 0 m

levade: no 0 lidz 100.000 m

Pipe Diameter

Rapnicas iestatfjums: 0 mm

levade: 0 [tdz 10.000 mm

Pipe Roughness

Norade par caurulvada raupjumu.
Rlpnicas iestatijums: 0 mm
levade: 0 [1dz 100 mm

Geodetic Head

Augstuma atskiriba starp Gidens virsmu stiknt un augstako punktu pievienotaja spiediena
caurulé.

Rapnicas iestatljums: 0 m

levade: no 0 [idz 100 m

Minor Loss Coefficient

Dimensionals indikators spiediena zuduma aprékinasanai spiediena caurulvada.
Rlpnicas iestatijums: 0

levade: no 0 lidz 100

Lai parnemtu dotas vértibas, noklik3kiniet uz ,Calculate Values”.

Informacija par akas izmériem. lekarta aprékina akas izmérus, izmantojot ITdz pieciem
parametriem. NORADE! Parametrus nav jaievada péc kartas!

Level1...5
Ripnicas iestatijums: 0 m
levade: no 0 [tdz 100 m

Areal..5

Rlpnicas iestatijums: 0 m2

levade: 0 lidz 100 m?

NORADE! So ievadi deaktivizés vértiba 0!

NORADE! Pareizai darbibai noradiet vismaz divas zonas: cilindriskas formas aka,
minimalais un maksimalais Gidens [imenis!

Ir pieejamas sekojosas funkcijas:

« Backup/Restore
lespéja saglabat pasreizéjo konfiguraciju vai atjaunot konfiguraciju no faila.

» Restore Configuration Files
Digital Data Interface atiestatit uz piegades stavokli.

Saglabat konfiguraciju
1. Papildus noklikskiniet uz ,Save settings to local file” ,Save”.
2. lzvélnes loga atlasiet saglabasanas vietu.
3. Noklik3kiniet izvélnes loga , Saglabasana”.
» Konfiguracija saglabata.
Atjaunot konfiguraciju
1. Papildus noklikskiniet uz ,Load backup from local file” ,,Browse”.
2. lzvélnes loga atlasiet izvélétas konfiguracijas saglabasanas vietu.

3. lzvéléties failu.
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Software update

4. Noklikskiniet izvélnes loga , Atvért”.
» leladé konfiguraciju.
» Kad konfiguracija ir ieladéta, paradas zinojums ,,Successfully loaded backup file!”.

Atjaunojiet piegades statusu
1. Noklikskiniet uz ,Restore”.

= Paradas drosibas vaicajums: All existing configurations will be lost and default
values will be loaded.

2. Apstiprinat drosibas vaicajumu ar ,,0k”.
> Piegades statuss tiek ieladéts.
» Kad piegades statuss ir ieladéts, paradas zinojums ,,Configuration files are restored
successfully”.
Ir pieejamas sekojo3as funkcijas:

 Install new software bundle
Instalét jaunu Digital Data Interface programmaparataru.

= Update device's license
Instalét Digital Data Interface atjauninajumu darbibas reZzimiem ,,LPI” vai ,,LSI”.

Install new software bundle

Pirms programmaparatiras atjauninasanas saglabajiet pasreizéjas konfiguracijas dubl&jumu!
Turklat pirms to izmanto3anas klienta videé ir ieteicams veikt produktivo iekartu iekSgju
parbaudi. Neskatoties uz dazadiem kvalitates nodroSinasanas pasakumiem, WILO SE nevar
izslégt visus riskus.

NORADE! Ja siiknis tiek darbinats iekartas rezima ,,LSI”, pirms iekartas
programmaparatiiras atjauninajuma veiksanas deaktivizéjiet siikni!

Atvért apakssikna sakumlapu.

NoklikSkiniet uz ,Settings”.

Noklik3kiniet uz ,Digital Data Interface”.

Noklik3kiniet uz ,LSI Mode System Settings”.

LSI reZima deaktivizé3ana.

Kad programmaparatdra ir atjauninata, atkal aktivizét LSI reZimu.
LSI reZims: LS| rezims stknim deaktivizéts.

Stiknis izslégts.

Papildus noklik3kiniet uz ,,Pick update bundle” ,Browse”.
Izvélnes loga atlasiet izvéléta faila saglabasanas vietu.
Izvéleties failu.

Noklik3kiniet izvélnes loga , Atvért”.

i F W N H QN 0 FowNKE

Noklik3kiniet uz ,,Submit”.

= Dati tiek parnesti uz Digital Data Interface. Kad fails ir parnests, labaja loga tiek
paradita detalizéta informacija par jauno versiju.

6. Veikt atjauninajumu: noklikskiniet uz ,Apply”.
» leladé jauno programmaparatdiru.

» Kad programmaparatiira ir ieladéta, paradas zinojums ,.Bundle uploaded
successfully”.

Update device's license

Digital Data Interface aptver tris dazadus iekartas rezimus: ,,.DDI”, ,LPI” un ,LSI”, ka arT
daZadus lauka kopnes tipus. lesp&jamos iekartas reZimus un lauka kopnes tipus apstiprina
ar licences kodu. So funkciju izmanto, lai jauninatu licenci.

1. Papildus noklikskiniet uz ,Select license file” ,Browse”.
2. lzvélnes loga atlasiet izvéléta faila saglabasanas vietu.

3. lzvéléties failu.
4

Noklik3kiniet izvélnes loga , Atvért”.
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7.3 Vibration Sample

Vibration Sensor Parameters

——
Chone Count >

Generate Sample

7.4 Dokumentacija

7.5 Licences

5. Noklikskiniet uz ,Save”.
» Notiek licences ielade.

» Kad licence ir ieladéta, paradas zinojums ,License is updated successfully”.

Pieejamie svarstibu sensori jebkura laika fiksé stikna vibracijas. Ar Vibration Sample
ierakstitos datus var saglabat wav faila.

Channel

Registréjama sensora izvéle.
Rlpnicas iestatijums: Internal XN
levade:

— Internal X/Y: Vibracijas sensors X/Y reZima DDI

— Internal Z: Vibracijas sensors Z rezima DDI

— Extern X/Y: Aréjais vibracijas sensors pie ieejas 1 vai 2
Gain

lerakstita signala pastiprinasana lidz aptuveni 60 dB.
Rlpnicas iestatijums: 0 %

levade: 0 ... 100% (atbilst 0 ... 59,5 dB)

Pieméra aprékins:

— Pastipringjums: Faktors 2

— Aprékins: 20log,,(2) = 6,02 dB

— lestatama vértiba: 10 (= 10 %)

Sample Rate

Riapnicas iestatijums: 8000 Hz

levade: 8000 Hz, 16000 Hz, 44100 Hz

Format
Ripnicas iestatijums: S16_LE (Signed 16 Bit Little Endian)

Channel Count

Registréjama kanala izvéle.

Ripnicas iestatijums: 1

levade: 1 (lek3&jais X /lek3&jais: Z / Argjais 1), 2 (lek3&jais: X un Y /Aréjais 1 un 2)
Duration

lerakstiSanas laiks

Rlpnicas iestatijums: 1s

levade:1...5s

Lai palaistu mérjumu, noklik3kiniet uz ,Generate Sample”.

Var tikt paradita talak minéta informacija.
» Typeplate Data
Tehnisko parametru attélojums.

 Instruction Manual
UzstadiSanas un ekspluatacijas instrukcija PDF formata.
» Hydraulic Data
Parbaudes protokols PDF formata.
Izmantojot lietotaja kontu ,Regular user”, papildus ir pieejams apkopes un montazas
Zurnals:
= Maintenance Logbook
Briva teksta lauks atsevisku apkopes darbu apkopojumam.

 Installation Logbook
Briva teksta lauks montazas aprakstam. ,Name of the installation site” tiek paradits
sakumlapa.
NORADE! levérojiet datu aizsardzibu! Neapkopojiet apkopes un montazas zurnala
nekadus personas datus.

Parskats par visam izmantotajam licencém un attiecigo versiju (galvena izvélne ,License”).
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8 Darbibas traucéjumi, céloni un

to novérsana BISTAMI

Elektriskas stravas raditi draudi dzivibai!

Nepareiza riciba ar elektribu saistito darbu laika izraisa navi elektriskas
stravas trieciena dé|!

« Ar elektribu saistitie darbi javeic kvalificétam elektrikim!

« levérojiet vietéjos noteikumus!

8.1 Klidu veidi Digital Data Interface saskarne 3kir piecu dazadu prioritasu trauksmes un bridindjuma
zinojumus:
« Alert Type A
« Alert Type B
« Warning Type C
* Warning Type D
* Message Type

NORADE! Trauksmiju un bridinajumu funkcionalitate ir atkariga no iekartas rezima!

8.1.1  Klidu veidi: lekartas rezims DDI un DaZadu trauksmes un bridinajuma zinojumu darbibas veids:

LPI = Alert Type A: Kltidas gadijuma tiek izslégts stiknis. Trauksmes zinojumu manuali

atiestatit:
— ,Reset Error” sakumlapa
— Funkcija ,Reset” frekvences parveidotaja vai I/O modula digitalaja ieeja
— AtbilstoSs signals pa lauka kopni

- Alert Type B: K|udas gadijuma tiek izslégts stiknis. Ja kltida ir novérsta, trauksmes
zinojums tiek automatiski atiestatits.

« Warning Type C: Sie bridinajumi var ieslégt frekvences parveidotaja vai I/0 modula releja
izeju.

« Warning Type D: Sos bridinajumus tikai parada un protokol@.

» Message Type I: Informacija par darbibas statusu.

8.1.2  Klidu veidi: Sistémas rezims LSI Dazadu trauksmes un bridinajuma zinojumu darbibas veids:

-+ Alert Type A: Kltidas gadijuma stiknis netiek izsl&gts. Trauksmes zinojumu manuali
atiestatrt:
— ,Master Reset” Master majas lapa
— Funkcija ,Reset” I/O modula digitalaja ieeja
— AtbilstoSs signals pa lauka kopni

 Alert Type B: K|udas gadijuma siiknis netiek izslégts. Ja kliida ir novérsta, trauksmes
zinojums tiek automatiski atiestatits.
NORADE! Aizsardziba pret darbibu bez iidens vienmér izslédz sikni!

« Warning Type C: Sie bridinajumi var slégt I/O modula releja izeju.
« Warning Type D: Sos bridinajumus tikai parada un protokolé.
> Message Type I: Informacija par darbibas statusu.

Klidu kodi

A S L S

100.x Pump Unit Offline Nav iespéjams izveidot savienojumu | Parbaudiet tikla savienojumu.

(SERIAL NUMBER) ar uzdoto sukni. Parbaudiet tikla iestatijumus.

101 A Master Changed (SERIAL | Master siiknis tika mainits ieprieks | Parbaudit mainas stratégiju Master iestatjjumos.
NUMBER) noteiktas mainas stratégijas vai Parbaudiet tikla savienojumu.
komunikacijas kltdas dél.
200 B Alarm in Pump (SERIAL | Uzdota sikna trauksmes signals. Parbaudtt uzdota stikna kladu protokolu.

NUMBER)
201 B Dry Run Sasniegts darbosanas bez Gidens Parbaudtt iekartas darbibas parametrus.
limenis Parbaudtt limena iestatjjumus.

Parbaudit digitalo ieeju iestatljumus.
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203

400

500

501

900

901

902

903

904

1000

1001

1002

2000

High Water

Sensor Error

Warning in Pump
(SERIAL NUMBER)

Pipe Sedimentation High

Comm. Error I/O
Extension

More than 4 Pumps in
System

Pump removed from
System (SERIAL
NUMBER)

Pipe Measurement
Incomplete

Pipe Calculation Timeout

Pipe Settings /
Calculation Missing

Motor Safe Stop Alarm

Motor Ground Fault
Alarm

Motor Short Circuit
Alarm

Motor Vibration X - Trip

Sasniegts parpliisanas limenis

Sensors bojats, mérjuma vértiba ir
arpus darbibas diapazona.

Uzdota stikna bridinajums.

Blokéts caurulvads. Péc atpaziSanas
skaloSana tiek sakta ar maksimalo
frekvenci nakamajiem stiknésanas
cikliem.

Jatiek parsasniegta pielaujama
attieciba (Admissible Flow Ratio for

Sedimentation), skalo3ana tiek
partraukta.

Neizdevas komunikacija ar
ievadizvades moduli.

Maksimalais stiknu skaits iekarta ir
parsniegts.

Stknis iriznemts no iekartas.

Caurulvada parametru aprékins
netika veiksmigi izpildrts.

Caurulvada parametru apréekins tika
partraukts noildzes dél.

Caurulvada parametru aprékins vél
netika veikts. HE regulators nevar
aktivizét.

»Safe Torque Off” ir aktiva.

Zeméjums starp izejas fazi un zemi
(starp frekvences parveidotaju un
motoru vai tiedi motora)

Issavienojums motora vai pie
motora piesléeguma

Svarstibu robeza tika parsniegta.
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Parbaudit iekartas darbibas parametrus.
Parbaudtt lmena iestatijumus.
Parbaudtt digitalo ieeju iestatljumus.

Informéjiet klientu servisu.
Parbaudit uzdota stkna kladu protokolu.

Parbaudtt caurulvadu, novérst blok&umu.

Parbaudrt ,High Efficiency(HE) Controller*
iestatljumus.

Parbaudiet tikla savienojumu.
Parbaudit /0 moduli.

Parbaudit I/O—modu!a iestatljumus Master
iestatijumos.

Maksimali ieklaut iekarta 4 stiknus.

Parbaudiet tikla savienojumu.

Parbaudrt iestatTjumus High Efficiency(HE)
Controller/Pipe Settings un vélreiz veikt aprékinu.

Ja zinojums joprojam tiek radtts, sazinieties ar
klientu servisu.

Parbaudit iestatfjumus High Efficiency(HE)
Controller/Pipe Settings un vélreiz veikt aprékinu.

Ja zinojums joprojam tiek radits, sazinieties ar
klientu servisu.

levadrt iestatijumus High Efficiency(HE) Controller/
Pipe Settings un veikt aprékinu.

Parbaudiet pieslegumu: frekvences parveidotdja
spailei 37 japienak 24 VDC. Ja klida ir novérsta, ir
javeic manuala atiestate!

Montaza spradzienbistama zona: parbaudiet
izslegsanas parametrus (termiska motora kontrole,
aizsardziba pret darbibu bez Gidens).

Lieciet kvalificetam elektrikim parbaudit frekvences
parveidotaja elektrisko pieslégumu.

Lieciet kvalificetam elektrikim parbaudit motora
elektrisko pieslegumu.

Lieciet kvalifictam elektrikim parbaudit motora
elektrisko pieslégumu.

Parbaudiet siikni un montaZzu (pieméram,
nevienmériga darbiba, slikts darbibas punkts,
nospriegota montaza).

Parbaudiet un, ja nepiecieSams, korigéjiet svarstibu
robezZvértibas Digital Data Interface saskarné.
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2001

2002

2003

2004

2005

2005

2005

2006

2006

2006

2007
2007

66

Motor Vibration Y - Trip

Motor Vibration Z - Trip

Vibration Input 1 - Trip

Vibration Input 2 - Trip

FC Overload Alarm

FC Overload Alarm

FC Overload Alarm

FC Line Alarm

FC Line Alarm

FC Line Alarm

FC DC Circuit Alarm
FC DC Circuit Alarm

Svarstibu robeza tika parsniegta.

Svarstibu robeza tika parsniegta.

Svarstibu robeza tika parsniegta.

Svarstibu robeza tika parsniegta.

Barosanas plates temperatiiras
sensors uztver parak augstu vai
parak zemu temperatdru.

Sasniegta vadibas plates izslégSanas
temperatiira (75 °C).

Parveidotaja parslodze

Elektrotikla pieslegums: triikst
vienas fazes

Elektrotikla pieslegums: parak liela
fazu asimetrija

Motora pieslégums: triikst vienas
fazes

Parspriegums

Parak zems spriegums

Parbaudiet sikni un montazu (pieméram,
nevienmériga darbiba, slikts darbibas punkts,
nospriegota montaza).

Parbaudiet un, ja nepiecieSams, korigé&jiet svarstibu
robezZvértibas Digital Data Interface saskarné.

Parbaudiet siikni un montaZzu (pieméram,
nevienmériga darbiba, slikts darbibas punkts,
nospriegota montaza).

Parbaudiet un, ja nepieciesams, korigé&jiet svarstibu
robezZvértibas Digital Data Interface saskarné.

Parbaudiet sikni un montazu (pieméram,
nevienmériga darbiba, slikts darbibas punkts,
nospriegota montaza).

Parbaudiet un, ja nepiecieSsams, korigé&jiet svarstibu
robezvértibas Digital Data Interface saskarné.

Parbaudiet siikni un montaZzu (pieméram,
nevienmériga darbiba, slikts darbibas punkts,
nospriegota montaza).

Parbaudiet un, ja nepiecieSams, korigéjiet svarstibu
robezZvértibas Digital Data Interface saskarné.

Parbaudiet frekvences parveidotaja ventilaciju.

Parbaudiet frekvences parveidotaja ventilaciju.

Salidziniet nominalas stravas:

- Salidziniet paradito izejas stravu uz LCP ar
frekvences parveidotaja nominalo stravu

- Salidziniet paradito izejas stravu uz LCP ar
izmérito motora stravu

Paradiet termisko slodzi uz LCP un uzraugiet
vertibu:

- Ja frekvences parveidotdjs tiek darbinats virs
pastavigas nominalas stravas, radijjuma vértiba
palielinas.

- Ja frekvences parveidotajs tiek darbinats zem
pastavigas nominalas stravas, radijuma vértiba
samazinas.

Lieciet kvalificetam elektrikim parbaudit frekvences
parveidotaja elektrisko pieslégumu.

Lieciet kvalificetam elektrikim parbaudit motora
elektrisko pieslégumu.

Lieciet kvalificetam elektrikim parbaudtt frekvences
parveidotaja elektrisko pieslégumu.

Lieciet kvalifictam elektrikim parbaudit motora
elektrisko pieslégumu.

Lieciet kvalificetam elektrikim parbaudtt frekvences
parveidotaja elektrisko pieslégumu.

Lieciet kvalificetam elektrikim parbaudit motora
elektrisko pieslegumu.

Pagariniet reakcijas laiku apturésanai.

Lieciet kvalificetam elektrikim parbaudtt frekvences
parveidotaja elektrisko pieslégumu.

Parbaudiet primaras kédes slegumu.
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2008

2008

2008

3000

3001

3002

3003

3004

3005

3006

3007

A/B

A/B

A/B

A/B

A/B

A/B

A/B

A/B

FC Supply Alarm

FC Supply Alarm

FC Supply Alarm

Dry Run Detected

Leakage Input Alarm

Temp. Sensor 1 Trip

Temp. Sensor 2 Trip

Temp. Sensor 3 Trip

Temp. Sensor 4 Trip

Temp. Sensor 5 Trip

Motor Overload

Nav barosanas sprieguma pie
frekvences parveidotdja

Aréja 24 VDC apgade parslogota
Vadibas plates 1,8 VDC apgade ir

arpus pielaides diapazona.

Piepildes lTmenis rezervuara ir
sasniedzis kritisku robezu.

Konstatéta noplide

Sasniegta tinuma temperatiras
robezvertiba

Sasniegta tinuma temperatdras
robezvertiba

Sasniegta tinuma temperaturas
robezvértiba

Sasniegta gultnu temperatdras
robezvértiba

Sasniegta gultnu temperatiras
robezvértiba

Sasniegta griezes momenta robeza
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Lieciet kvalificetam elektrikim parbaudtt frekvences
parveidotaja elektrisko pieslégumu.

Lieciet kvalificetam elektrikim parbaudtt frekvences
parveidotaja elektrisko pieslégumu.

Lieciet kvalificetam elektrikim parbaudit frekvences
parveidotaja elektrisko pieslégumu.

Parbaudiet montazu (pieméram, piepladi, noteci,
[fmena iestatijumus).

Parbaudiet iestatijumus digitalajai ieejai.
Parbaudiet aréjo elektrodu (izvéles) darbibu.
Veiciet blivé3anas kameras ellas nomainu.
Parbaudiet iestatijumus digitalajai ieejai.
Parbaudiet, vai motora nav parslogots.
Parbaudiet motora dzesésanu.

Parbaudiet un, ja nepieciesams, koriggjiet
temperatiiras robezvértibas Digital Data Interface
saskarne.

Parbaudiet, vai motora nav parslogots.
Parbaudiet motora dzesgsanu.

Parbaudiet un, ja nepieciesams, korigéjiet
temperatiiras robezvértibas Digital Data Interface
saskarne.

Parbaudiet, vai motora nav parslogots.
Parbaudiet motora dzesésanu.

Parbaudiet un, ja nepiecieSams, korigéjiet
temperatiras robezvértibas Digital Data Interface
saskarné.

Ja uzstadisana sausa vieta: parbaudiet apkartéja
gaisa temperatdru, ievérojiet maksimalo vértibu.

Parbaudiet un, ja nepieciesams, korigéjiet
temperatiiras robezvértibas Digital Data Interface
saskarne.

Ja uzstadisana sausa vieta: parbaudiet apkartéja
gaisa temperatdru, ievérojiet maksimalo vértibu.

Parbaudiet un, ja nepiecieSams, koriggjiet
temperatiiras robezvértibas Digital Data Interface
saskarné.

Ja palaisanas laika sistéma parsniedz motora
griezes momenta robeZu, pagariniet palaisanas
laiku.

Ja apturésanas laika sistéma parsniedz generatora
griezes momenta robeZu, pagariniet apturésanas
laiku.

Ja griezes momenta robeza tiek sasniegta darbibas
laika, palieliniet griezes momenta robezu.
Nodrosiniet, lai sistému var darbinat ar lielaku
griezes momentu, ja nepiecieSams, sazinieties ar
klientu servisu.

Motora stravas patérins parak liels, parbaudiet
izmantoSanas nosacijumus.
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3007 Motor Overload Parslodzes strava Atvienojiet motoru no elektrotikla piesleguma un
pagrieziet varpstu ar roku. Ja varpstu nevar
pagriezt, sazinieties ar klientu servisu.

Parbaudiet motora jaudas /frekvences parveidotaja
izvéletos parametrus. Ja motora jauda ir parak liela,
sazinieties ar klientu servisu.

Parbaudiet, vai parametros no 1-20 lidz 1-25
frekvences parveidotdja ir pareizi motora parametri
un, ja nepieciesams, pielagojiet.

3008 A/B Motor Overtemp. Ir nostradajusi termiska motora Motors parkarst, parbaudiet dzesésanu un

kontrole. izmantoSanas nosacijumus.
Parbaudiet, vai motoram nav mehaniskas
parslodzes.
Parbaudiet termiskas motora kontroles pieslégumu
(frekvences parveidotajs: spaile 33 un spaile 50
(+10vDC)).
Ja tiek izmantots termoslédzis vai termistors,
parbaudiet parametru 1-93 ,Thermistor Source”
frekvences parveidotaja: vértibai ir jaatbilst sensora
kabelu sistemai.

4000 c High Water Detected Piepildes [Tmenis rezervuara ir Parbaudiet montaZu (pieméram, piepladi, noteci,

sasniedzis kritisku robeZu. limena iestatijumus).
Parbaudiet iestatijumus digitalajai ieejai.

4001 C Leakage Input Warning | Konstatéta nopliide Parbaudiet aréjo elektrodu (izvéles) darbibu.
Veiciet blivésanas kameras ellas nomainu.
Parbaudiet iestatijumus digitalajai ieejai.

4002 C Temp. Sensor 1 Fault Sensors bojats, mérjjuma vértiba ir | Informégjiet klientu servisu.

arpus mérisanas diapazona.

4003 C Temp. Sensor 2 Fault Sensors bojats, mérjjuma vértiba ir | Informégjiet klientu servisu.

arpus mérisanas diapazona.

4004 C Temp. Sensor 3 Fault Sensors bojats, mérjjuma vértibair | Informéjiet klientu servisu.

arpus mérisanas diapazona.

4005 C Temp. Sensor 4 Fault Sensors bojats, mérijjuma vértiba ir | Informéjiet klientu servisu.

arpus mérisanas diapazona.

4006 C Temp. Sensor 5 Fault Sensors bojats, mérjjuma vértiba ir | Informéjiet klientu servisu.

arpus mérisanas diapazona.

4007 c Internal Vibration Sensor | Sensors bojats, mérijjuma vértiba ir | Informéjiet klientu servisu.

Fault arpus mérisanas diapazona.

4008 c Current Sensor 1 Fault Sensors bojats, mérjjuma vértiba ir | Informéjiet klientu servisu.

arpus mérisanas diapazona.

4009 c Current Sensor 2 Fault Sensors bojats, mérjjuma vértibair | Informéjiet klientu servisu.

arpus mérisanas diapazona.

4010 c Onboard Temp. Sensor | Sensors bojats, mérjuma vértibair | Informé&jiet klientu servisu.

Fault arpus mérisanas diapazona.
4011 C Temp. Sensor 1 Warning | Sasniegta tinuma temperaturas Parbaudiet, vai motora nav parslogots.
robezvértiba. Parbaudiet motora dzesgsanu.
Parbaudiet un, ja nepiecieSams, korigéjiet
temperatiiras robezvértibas Digital Data Interface
saskarné.
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4012 Temp. Sensor 2 Warning | Sasniegta tinuma temperatiras Parbaudiet, vai motora nav parslogots.
robeZvértiba, Parbaudiet motora dzesésanu.
Parbaudiet un, ja nepiecie3ams, korigéjiet
temperatiiras robezvértibas Digital Data Interface
saskarne.
4013 Temp. Sensor 3 Warning | Sasniegta tinuma temperaturas Parbaudiet, vai motora nav parslogots.
robezvértiba. Parbaudiet motora dzesésanu.
Parbaudiet un, ja nepiecieSams, korigéjiet
temperatiiras robeZvértibas Digital Data Interface
saskarné.
4014 Temp. Sensor 4 Warning | Sasniegta gultnu temperatdras Ja uzstadisana sausa vieta: parbaudiet apkartéja
robezvértiba. gaisa temperatdru, ievérojiet maksimalo vértibu.
Parbaudiet un, ja nepieciesams, korigéjiet
temperatiiras robezvértibas Digital Data Interface
saskarne.
4015 Temp. Sensor 5 Warning | Sasniegta gultnu temperatiras Ja uzstadisana sausa vieta: parbaudiet apkartéja
robezvértiba. gaisa temperatiru, ievérojiet maksimalo vértibu.
Parbaudiet un, ja nepieciesams, korigéjiet
temperatiiras robezvértibas Digital Data Interface
saskarné.
4016 Temp. On Board Warning | Sasniegtas temperatiiras Parbaudiet, vai motora nav parslogots.
robezvértibas Digital Data Interface Parbaudiet motora dzesaianu.
saskarneé.
4017 General FC Alarm Frekvences parveidotajs ,Spaile 50”: | Nonemiet kabeli no spailes 50:
spriegumsir< 10V - Ja frekvences parveidotajs bridinajumu vairs
nerada, probléma ir klienta kabelu sistéma.
- Ja frekvences parveidotajs bridinajumu rada
joprojam, nomainiet vadibas plati.
4017 General FC Alarm Pie frekvences parveidotaja nav Pieslédziet motoru.
pieslégts motors.
4017 General FC Alarm Motora parslodze Motors parkarst, parbaudiet dzesésanu un
izmantosanas nosacijumus.
Parbaudiet, vai motoram nav mehaniskas
parslodzes.
4017 General FC Alarm Sasniegta apgriezienu skaita robeza. | Parbaudiet darbibas nosacijumus.
4017 General FC Alarm Sasniegta sprieguma robeza. Parbaudiet darbibas nosacijumus.
4017 General FC Alarm Frekvences parveidotdja Parbaudiet temperatiras sensoru frekvences
temperatdra darbibai par zemu. parveidotaja.
Parbaudiet sensora kabeli starp IGBT un aizvara
darbinasanas karti.
4018 Motor Ground Fault Zeméjums starp izejas fazi un zemi | Lieciet kvalificétam elektrikim parbaudit frekvences

Warning

(starp frekvences parveidotaju un
motoru vai tie$i motora)

parveidotaja elektrisko pieslégumu.

Lieciet kvalificetam elektrikim parbaudit motora
elektrisko piesléegumu.
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4019 Motor Overload Sasniegta griezes momenta robeza | Ja palaiSanas laika sistéma parsniedz motora
griezes momenta robeZu, pagariniet palaisanas
laiku.

Ja apturésanas laika sistéma parsniedz generatora
griezes momenta robeZu, pagariniet apturésanas
laiku.

Ja griezes momenta robeza tiek sasniegta darbibas
laika, palieliniet griezes momenta robezu.
Nodrosiniet, lai sistému var darbinat ar lielaku
griezes momentu, ja nepiecieSams, sazinieties ar
klientu servisu.

Motora stravas patérin3 parak liels, parbaudiet
izmantoSanas nosacijumus.

4019 c Motor Overload Parslodzes strava Atvienojiet motoru no elektrotikla piesleguma un
pagrieziet varpstu ar roku. Ja varpstu nevar
pagriezt, sazinieties ar klientu servisu.

Parbaudiet motora jaudas /frekvences parveidotaja
izvéletos parametrus. Ja motora jauda ir parak liela,
sazinieties ar klientu servisu.

Parbaudiet, vai parametros no 1-20 idz 1-25
frekvences parveidotdja ir pareizi motora parametri
un, ja nepieciesams, pielagojiet.

4020 C Motor Overtemp. Ir nostradajusi termiska motora Motors parkarst, parbaudiet dzesésanu un
kontrole. izmantoSanas nosacijumus.

Parbaudiet, vai motoram nav mehaniskas
parslodzes.

Parbaudiet termiskas motora kontroles pieslégumu
(frekvences parveidotajs: spaile 33 un spaile 50
(+10vDC)).

Ja tiek izmantots termoslédzis vai termistors,
parbaudiet parametru 1-93 ,Thermistor Source”
frekvences parveidotaja: vértibai ir jaatbilst sensora
kabelu sistemai.

4022 C Motor Safe Stop »Safe Torque Off” ir aktiva. Parbaudiet pieslegumu: frekvences parveidotdja
Warning spailei 37 japienak 24 VDC. Ja klida ir novérsta, ir
javeic manuala atiestate!

Montaza spradzienbistama zona: parbaudiet
izslég3anas parametrus (termiska motora kontrole,
aizsardziba pret darbibu bez Gidens).

4024 C FC Overload Warning Barosanas plates temperatiras Parbaudiet frekvences parveidotaja ventilaciju.
sensors uztver parak augstu vai
parak zemu temperatdru.

4024 C FC Overload Warning Sasniegta vadibas plates izslégSanas | Parbaudiet frekvences parveidotaja ventilaciju.
temperatira (75 °C).
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4024

4025

4025

4025

4026
4026

4027

4027

4027

4028

4029

4029

4029

FC Overload Warning

FC Line Warning

FC Line Warning

FC Line Warning

FC DC Circuit Warning
FC DC Circuit Warning

FC Supply Warning

FC Supply Warning

FC Supply Warning

FC Communication
Warning

General FC Warning

General FC Warning

General FC Warning

Parveidotaja parslodze

Elektrotikla pieslegums: triikst
vienas fazes

Elektrotikla pieslégums: parak liela
fazu asimetrija

Motora pieslégums: trikst vienas
fazes

Parspriegums

Parak zems spriegums

Nav barosanas sprieguma pie
frekvences parveidotdja

Aréja 24 VDC apgade parslogota

Vadibas plates 1,8 VDC apgade ir
arpus pielaides diapazona.

Komandvarda taimauts

Frekvences parveidotadjs ,,Spaile 50”:

spriegums ir <10 V

Pie frekvences parveidotaja nav
pieslégts motors.

Motora parslodze
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Salidziniet nominalas stravas:

- Salidziniet paradrtto izejas stravu uz LCP ar
frekvences parveidotaja nominalo stravu

- Salidziniet paradrtto izejas stravu uz LCP ar
izmérito motora stravu

Paradiet termisko slodzi uz LCP un uzraugiet
veértibu:

- Ja frekvences parveidotajs tiek darbinats virs
pastavigas nominalas stravas, radijjuma vértiba
palielinas.

- Ja frekvences parveidotajs tiek darbinats zem
pastavigas nominalas stravas, radijuma vértiba
samazinas.

Parbaudiet, vai parametros no 1-20 lidz 1-25
frekvences parveidotdja ir pareizi motora parametri
un, ja nepiecieSsams, pielagojiet.

Lieciet kvalificetam elektrikim parbaudtt frekvences
parveidotaja elektrisko pieslégumu.

Lieciet kvalificetam elektrikim parbaudit motora
elektrisko piesléegumu.

Lieciet kvalificetam elektrikim parbaudit frekvences
parveidotaja elektrisko pieslégumu.

Lieciet kvalificetam elektrikim parbaudit motora
elektrisko pieslegumu.

Lieciet kvalificetam elektrikim parbaudtt frekvences
parveidotaja elektrisko pieslégumu.

Lieciet kvalificetam elektrikim parbaudit motora
elektrisko pieslégumu.

Pagariniet reakcijas laiku apturésanai.

Lieciet kvalificetam elektrikim parbaudtt frekvences
parveidotaja elektrisko pieslégumu.

Parbaudiet primaras kédes slegumu.

Lieciet kvalificetam elektrikim parbaudtt frekvences
parveidotaja elektrisko pieslégumu.

Lieciet kvalificetam elektrikim parbaudtt frekvences
parveidotaja elektrisko pieslégumu.

Lieciet kvalificetam elektrikim parbaudtt frekvences
parveidotaja elektrisko pieslégumu.

Parbaudiet Ethernet pieslegumu.

Palieliniet parametru 8-03 ,,Control Timeout Time”
frekvences parveidotaja.

Parbaudiet komunikacijas iericu darbibu.

Parbaudiet, vai kabelu sistémas montaza ir
elektromagnétiskajai savietojamibai atbilstosa.

Nonemiet kabeli no ,,Spailes 50

- Ja frekvences parveidotajs bridinajumu vairs
nerada, probléma ir klienta kabelu sistéma.

- Ja frekvences parveidotajs bridinajumu rada
joprojam, nomainiet vadibas plati.

Pieslédziet motoru.

Motors parkarst, parbaudiet dzesésanu un
izmantosanas nosacijumus.

Parbaudiet, vai motoram nav mehaniskas
parslodzes.
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4029
4029
4029

4030

4031

4034

4035

5000

6000

6001
6002

6003

6004

6005

6006

72

c/o

c/o
c/o

c/D

c/o

c/D

c/b

General FC Warning
General FC Warning
General FC Warning

EXIO Communication
Down

FC Communication
Down

Leakage Detected 1

Leakage Detected 2

Clog Detection Teach
Failure

Emerged Operation -
Limit Temperature

Clog Detection

Motor Vibration X -
Warning

Motor Vibration Y -
Warning

Motor Vibration Z -
Warning

Vibration Input 1 -
Warning

Vibration Input 2 -
Warning

Sasniegta apgriezienu skaita robeza.
Sasniegta sprieguma robeza.

Frekvences parveidotdja
temperatira darbibai par zemu.

Neizdevas komunikacija ar
ievadizvades moduli.

Neizdevas komunikacija ar
frekvences parveidotaju.

Nopliides kamera konstatéta
nopliide.

Blivésanas kamera konstatéta
noplide.

Apmacisanas procedira netika
pabeigta:

- Suknis apmacisanas procediiras
laika tika parstatits uz manualo
reZimu vai apturéts.

- Laika parsniegsana, jo uzdota
frekvence netika sasniegta.

Tika sasniegta iestatita
temperatiiras robezvértiba.

lespéjami nosédumi hidraulika

Svarstibu robeZa tika parsniegta.

Svarstibu robeZa tika parsniegta.

Svarstibu robeza tika parsniegta.

Svarstibu robeza tika parsniegta.

Svarstibu robeza tika parsniegta.
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Parbaudiet darbibas nosacijumus.

Parbaudiet darbibas nosacijumus.

Parbaudiet temperatiras sensoru frekvences
parveidotaja.

Parbaudiet sensora kabeli starp IGBT un aizvara
darbinasanas karti.

Parbaudiet ievadizvades modula iestatijumus
Digital Data Interface saskarné.

Parbaudiet iestatijumus ievadizvades modul.
Parbaudiet Ethernet pieslégumu.

Parbaudiet frekvences parveidotaja iestatijumus
Digital Data Interface saskarné.

Parbaudiet iestatijumus frekvences parveidotaja.
Parbaudiet Ethernet pieslegumu.

Iztuk3ojiet noplides kameru.
Veiciet blivésanas kameras ellas nomainu.

Parbaudiet, vai stiknT nav aizsprostojuma.

Parliecinieties, ka glabasanas tvertné ir pietiekams
[fmenis.

Parbaudiet iestatljumus apmacisanas proceddrai
Digital Data Interface saskarné.

Parbaudiet funkcijas ,,Darbibas rezims ar
neiegremdé&tu motoru” iestatljumus Digital Data
Interface saskarné.

Aktivizé&jiet funkciju ,, TiriSanas procediira”.

Parbaudiet siikni un montaZzu (pieméram,
nevienmériga darbiba, slikts darbibas punkts,
nospriegota montaza).

Parbaudiet un, ja nepiecieSams, korigéjiet svarstibu
robeZvértibas Digital Data Interface saskarné.

Parbaudiet siikni un montaZzu (pieméram,
nevienmériga darbiba, slikts darbibas punkts,
nospriegota montaza).

Parbaudiet un, ja nepiecieSsams, korigé&jiet svarstibu
robezZvértibas Digital Data Interface saskarné.

Parbaudiet stikni un montaZu (pieméram,
nevienmériga darbiba, slikts darbibas punkts,
nospriegota montaza).

Parbaudiet un, ja nepieciesams, korigé&jiet svarstibu
robezvértibas Digital Data Interface saskarné.

Parbaudiet sikni un montaZu (pieméram,
nevienmériga darbiba, slikts darbibas punkts,
nospriegota montaza).

Parbaudiet un, ja nepieciesams, korigéjiet svarstibu
robezvértibas Digital Data Interface saskarné.
Parbaudiet sikni un montazu (pieméram,
nevienmériga darbiba, slikts darbibas punkts,
nospriegota montaza).

Parbaudiet un, ja nepiecieSams, korigé&jiet svarstibu
robeZvértibas Digital Data Interface saskarné.
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10004
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10006
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Auto Setup Failed

D Auto Setup Timed Out

Pump Kick is Running

Cleaning-Cycle is
Running

Teach was Successful

I Update Succeeded
I Update Failed

Pielikums

Lauka kopne: parametru parskats

Neizdevas pabeigt automatisko
parametru uzstadisanu.

Tika parsniegts 2 minasu laika
limits.

Sdknis ir parsniedzis pielaujamo
miera stavokla ilgumu.

Tirsanas procedira tiek veikta:
- Pirms katras stiknésanas
- Ja konstatéts aizsprostojums

Pabeigta apmacisanas procediira
aizsprostojuma atpazisanai.

Atjauninasana pabeigta.

Neizdevas pabeigt atjauninasanu.

Frekvences parveidotdjs ir pozicija ,,Apturét”.

Parbaudiet frekvences parveidotaja iestatijumus
Digital Data Interface saskarné un palaidiet
automatisko parametru uzstadisanu vélreiz.
Frekvences parveidotajs ir pozicija ,, Apturét”.

Parbaudiet frekvences parveidotaja iestatijumus
Digital Data Interface saskarné un palaidiet
automatisko parametru uzstadisanu vélreiz.

Informéjiet klientu servisu.

Atseviski lauka kopnes parametri Modbus TCP un OPC UA lauku kopnu tipiem ir uzskaititi
zemak.

NORADE! LS| galveni sitkna parametri katram lauka kopnes tipam ir noraditi atseviska
tabula!

NORADE! Lauka kopnei ,,ModBus TCP” apakssiikna numurs ir sekojoss: 255, ports: 502!

Atseviskas iekartas reZima parametru grupas ir paskaidrotas DDI, LPI un LSI (Slave)

Parametru grupa Status
letver informaciju par darbibas statusu, bridinajumiem un trauksmém.

Parametru grupa Motor Information
letver informaciju par motora nominalvértibam, motora un hidraulikas tipiem, sikna
sérijas numuru, ka art minimalo un maksimalo frekvenci.

Parametru grupa Sensor Locations/Types
letver informaciju par sensoru tipiem (temperatdru, stravu un vibraciju) un to
uzstadisanu.

Parametru grupa Data Readouts

letver sensora pasreizgjas vértibas, darba stundas, stiknésanas un tifisanas ciklus, ka art
stikna energijas patérinu.

Parametru grupa Time

letver informaciju par datumu un laiku.

Parametru grupa Control Word
letver siknéSanas reZima, uzdotas vértibas frekvences, reakcijas laika, stikna
iespgjosanas un stikna funkciju iestatljumus.

Parametru grupa Sensor Trip/Warning
letver temperatiras un vibracijas sensoru sliek3na vértibu iestatijumus.

Atsevi$kas iekartas reZima parametru grupas ir paskaidrotas LSI (Master)

Parametru grupa System Variables
letver informaciju par iekartas darbibas statusu, iekartas bridinajumiem un iekartas
trauksmém.

Parametru grupa Analog Variables

letver pasreizéjas limena, spiediena un caurplides vértibas, ka arT darbojo3os stiknu
frekvenci un skaitu iekarta.

Parametru grupa Data Time Variables

letver informaciju par datumu un laiku.
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e Parametru grupa Pump 1 ... Pump &4
letver informaciju par atsevisku stikni: Sérijas numuru, motora un hidraulikas tipiem,
statusu, bridindjumiem, trauksmém, pasreizéjo jaudu, darba stundam, siiknu skaitu un
tirsanas ciklu skaitu, kWh skaititaju.

« Parametru grupa Control Word
letver apstiprindjumus PID vadibai, rezervuara iztukSoSanai un alternativajam sakuma
[Tmenim.

- Parametru grupa Modes
letver iekartas darbibas veida iestatijumus un reguléSanas principu automatiskaja
darbibas rezima.

« Parametru grupa PID Setpoint
letver iestatijumus PID uzdota vértiba.

Skatiet ar1
ModBus TCP: DDI/LPI/LSI Slave-Parameter [» 75]
OPC-UA: DDI/LPI/LSI Slave-Parameter [P 82]

v

| 4
» ModBus TCP: LSI Master-Parameter [P 89]
» OPC-UA: LS| Master-Parameter [P 93]
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9.2 LSl iekartas rezima sléegumshému NORADE! Turpmikas slégumshémas attiecas uz siiknu staciju ar diviem sikkniem.
paraugi Frekvences parveidotaja un siikna piesléguma slégumshémas attiecas ari uz siiknu
stacijas 3. un 4. siikni.

Skatiet ar1
> LSl sistémas reZzims: savienojuma piemérs bez Ex [» 98]

» LSl sistémas reZzims: savienojuma piemérs ar Ex [»101]
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&mas reZims: savienojuma
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